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Naa “Popera i daumatirux{ 4” ri wixi i popera
i daumatdruxd nixi, rG woetama cuxca nixi
naxUmatUxd. R4 naxd nangexma naguxdradxd
i nachigagu i tmatdxd i curt fanewatama
naxuguxt ngexgumarul: choxniechiga,
cueneechiga, toechiga, buxetachiga,
Upatachiga, nawechiglchiga rd Auxmachi
uxGtechiga.

Wuxichigl i matlwa ta nixd cuangau i cuaxgu
i curt Taneart nuxmachi togu i dutxuguito i
nagawa i dexaguxuarda.

Waxichigl i ngema nachigagt i tmatuxd

ri naguxdradxd i puractgimaxa inixd, aa
puractgu rd té cuxd nard nguxéxé nanuxd
cucuaxU nataxacichigaxd ya uxd ngema
nachiga cudaumatixud, rd cumicugimaxd
téd cunaxt Auxmachi curd nguexétaeruxdard
nguxéxémaxd ru curd papagu rd oxiguna
cucaaxdcu.

tananguxé na cuxd namexd i Aaa “Popera i
daumaturuxu 4”.

iCU tadexdcu napuracu!
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Niixu nadawenii i naxchiciinaxagii, rii niixu
nadaumatii huxmachi nachiga i dexa.

DuilxUlgu i kakataibogu, ri werigligax( naintegu nixi i
naoriexgixU. R ngéxguma éxlwa naxaegu, ri ngéxma
fyaxéxachitanligu i wexugu, charagd, ri éxneg, ri

9 tumi ri toamachigl i werigl, ri nanamexéxégu i noxr
ngémaxigl nangémaacl oriexwa naix( erl mari nidaugu.
RU ngéxguma niixd nadaugligu nanamaanexd ri nauttigd,
nangémaaci nanguxetixdcax.
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Oriexchigawa changux

Niixu nadawenii i iaa naxchiciinaxagii iuxmachi cumiiciigiimaxa i
dexa, rii haa cagiimaa cugii rii ngiixée.

(  ¢Taxcl inaxUe i fiaa dulxigl ngéma wixichigu i
naxchiciinaxawa?

 ¢Taxclarl ngémaxigu nixi iyangegixi nax oriexwa naxixi?
« ;Nuxaci nixi i oriexgiixa?

 jTaxaclxU nixuxchal i ngéma na Uxchixinaxaxa i haa
naxchiciinaxagu?

Nangaxu i iiaa cagii i curii poperawa, nawena naniixu cudaweniixu i
ngéma naxchiciinaxagii.

;TaxacUxU nixu i Aaa naxchiclinaxagi?

« ;Taxaclarl puraci nixi itaxtiglix( ya dulixégi naxUpa ri nawena nax
taoriexgixQ?

« ;Texégu tixigl ya oriexwa ixé ri Auxacl tanaxtgu?
+ ;Taxclarl orixgl tadeglxG ya dulixégu?
« ;Taxclarl orext tamaxa nixu i faa nachictiinaxagi?

Rii cutaniixtgiina naca, nataxaciiarii orixgii nixi tadegiixu.
Nuxmachi curii poperagu naiimatii.



Ngixa niixti tadaumatiigii

Naxupa nax niixu cudaumatiixu, rii meama niixu nadawenii i
naxchiciinaxad fiuxmachi i naega i ngéma iimatiixu. Nawena rii
nangaxu i ngéma cagii i curii poperawa.

Ngichigo

;TaxaclichigaxGtamex ya ux{ i faa nachiga?

Nawena nameama nixu cudawenuxu i Raa

o~ T e

;Cuxcax taxacliarl dexagixU ta cudaumatiixt? ; Tlxcud
ngémagu curi inixa?

e Ciimiicligiimaxa i dexa, nagu quixiiacii i haa cagii:
« ;NUxG cucuaxi nachiga i ngu?
« iNguxchigaxd cudaumatiixi? jErG?
« ¢NUxG cucuaxi nanafuxralxa i ngu?
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e Cii Auxma rii niixit nadaumatii i faa timatiixu.

Nguchiga

Naa orix rii tachixdne i Pertari taxtiipechiniiwa nariixd.

Noxri o ru nayauxra, ri tama nabopuxu, ri nawiplxu, nachiax
ru ixrariwa namaixcuraxura.

Ngéma naxchire i ngu ri nita, ri name na nangdxa.

Rd naane iichicligu tanato, ngéxguma tawemaci yaemagu,
nangémaaci mexd i o riexna ngu i nguxaxdcax.

Ngéma ngu rii name nanangdxU, naxcax i toxri oxtaeru, eri
tix0 narlinglixéxé namea i nguxa.

Nawena naniixu cudaumatiixa, rii naxcax nadau i ngéma ngaxugii i
naa nachigawa, rii huxmachi curii poperagu naxiimatii.

Nachiga i Gmatixiwa, ;ngexta o e
nariixii i nga? Ngéma nachigagu riexna

naclimagi nixi i guxima
o ___., ngema nixU i dauxd i wixi i
gTuxcuuﬂnfmexu I (k) dulxtwa, naeGwa o riiexna
nanangoxu? i ngémaxuagiwa.

RU tauxchadcl nuxd i

;Nanafiuxral i nguxchire? dauxu.



Naxii wiixi cuadro i curii poperawa, rii huxmachi ya nguxeé:
Taxaciichiga nidexa i wiixitiicumii i oregii i maxchimiiuwa (parrafo).

Wixitlcumu i dexagu
i maxchimiu 1

Wixiticumi i dexagu

i maxchimad 2 Naf o
ngaxugu

Wiixitlicumu i dexagli  Nachiga nidexa noxrd ta ri rii tamaxa

I maxchimuu 3 Auxmachi na Auxacl nanangdxu niixd nixu

Wuxiticumi i dexagi IXraxu |

i maxchimi 4 nachigagu

Wixiticumd i dexagu
i maxchimuu 5

Nawena mari cuyanguxéxd i fiaa cuadro, ri nlix( nadaumatu:

( )

NUxU cucuaxd nangéma
nachigattrima i xG i wiixi Gmatixa ra #
nanaixramarechirexud, natlrli meama
niwex ri nangox i nachiga i imatuxa.
§ J

Nuxma rii name nixi i niixi cuangau nachigatiriima i ngéma
UmatixGwa, cunangaxtaciima i flaa cagl:

s A
Na cunangaxlxlcax cunaxwaxe:
« Wena niix{ i daugii i ngéma cuadro i
noxri cuxuxa.

« Naxcax nadau nataxactichiga ya

S

¢Taxaciichiga dexaxt i wixiticumu i maxchimUuxu i
nidexa i haa dexagliwa (parrafo).
umatiixu? « Ri naxcax nadau wixi maxchimiaxu
i dexagl nagu i uxd guxiima i ngéma
nachiga.
\ Y,

Natmatixa: ; Tixcll mex naiimattaxU i fiaa nachiga?

J
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e Cumiiciigiimaxa i dexa, fiuxmachi wiixigu penangaxu i fiaa cagii:

4 N
- ; TUxcurud
;Cuxcax namexd m(éx exma
| fiaa nachiga | noe

i Gmatixa? N R

Tixcia? naxchicliinaxa?
¢ Tlxcla: L )

e

Juan ri nanaxwaxe rd nagu naru nu
nax natandxtgu ri noxri Tanewa
nangSxguaxy i ngu. ;NgexGrixa i

natlcumi i dexagil i imatuxGtaniwa

ngexmaxU i mexU nanataxU i ngéma
nanaxwaexU ri nagu nard nixa?

g

o Nagu rii inii i nachiga nawa cunguxu
NixG nadaumati ri nangaxd i ngéma cagu:
« ;Nuxafaxigu curii Tniix( na fiaa puracii i GgixG?

 CuxU natauxchaxd riexna cuxi naguxchaxt ngéma puracigi i
Uguxa? ;Tixcul mex?

« sTaxacuari guxchax( cuyangaux(? ;Nuxacii cunamexé&x(?

Nachiga i dexa wixi orix i
curli Tanewa inatogiixd. Ru
curl poperagu naumatu.




Niixt tadaumatii i togii i

dutixtigiichiga

o Niixu tadaumatiigii nafiuxacii naoriexgiixu i togii i duuxugii.

-

Nuxacij haoriexgii i Shipibugu

Oriexchiga i Shipibugitaniwa ri wiixi nacima i nuxcimalx{
nixi. RU nanade i taxtichicu, cauregu, oteregli, comocomogd,
yomerugu ru toamachigu i orixgu.

Naclima nafuxacl na oriexglixd ri tomaexpix nixi: orixgl
ri yiglxa nadegl, natantigu naigi i orixgu ri Auxmachi
naxmexmaxa yacawegiixl, Auxmachi nanatuxgi riexna
nadalchactigiaxi. ngéma nanatuxgtaxy ri tama name, eri
nanaxoxéégu i orixgl ri ngémaacu niguchi ri nayue.

Ngéxguma namachanexUchigu i orixtand, rii nawa naxigi ri
nanadalchacii ri ngémaaci nanade i orixgu.

ngéxguma namachanex(lchigu o riiexna naguxchagu
nayacawex( i orixgl ngexgumaril ya tema riiexna d, ri
nanatuxgi. Natlrii muxtdma i dulixigu ri tama nanaaxégugi
i ngéma nacuma nanatuxglaxd, erl niixna nadauxgi i ngéma
naigu ru noxru naane.

15



9 Nawena namarii niixi cudaumatiixu, rii nangaxu i faa cagii i curii
poperawa:

« ;Ngéxtd namaxéxu i Shipibugl?

« Ngéma Umatitxiwa: ;Taxaclarl puraci nalgixd i shipibugi?
- ;Nuxacii tanade i orixgli i dauxchitaanectiax?

« jTaxaclchiga nidexa i ngéma Umattxtwa?

« NaumatlxU: ;Taxaclrul mex nalimattaxy i Aaa nachiga?

9 Cumiiciigiimaxa i dexa rii iuxmachi wiixigu penangéxu i faa cagii i
curu poperawa.

Pedrotanuxu rU oriexwa naixchad,

f oo o ) nattiri tama niixG nacuaxegagi
¢Taxacuwa inawuxiguxu nafiuxacii tanaoriexgiix( nangemaacii
- WmmErELa tama naixnecligu yayegiimarex{cax
oriexchiga namaa i cuxri ;NgexdriGticumii i dexag i
lanéwd nauguxu ru maxchimiilix{ i ta nixd mexa?
Shipibugimaxa?

4 )

;Cuxcax namexa

i Naa nachiga —

i Umattxtwa?
¢ TuxclruG?

¢Taxaclarl cuaxd cucuaxy i
cuxrd Tanewa nangémaacu
mea nax i oriexticax?

16



Puraciigil i tixuhigo

Niixu meama nadawenii i fiaa naxchiciixnaxa,
niixa nadaumatii iuxmachi nachiga i dexa.

W(ixi ya yati i Ticuna, ri nagu nix{ i charachuraga; fiaa weri
ri nUxU nixu namarl namexU na i Gpataxd, ri i Gwedxaq, i
UexmUxG ri toamachigl i Gxa.

Ngéxguma wixi ya yatl i Ticuna, nagu naaneglgu i yoi,

ri nGx0 nacuax namea ta niixG inanguxuchixd i naéxmu ri
ngue; ri ngéxgumaridlta nixd nacuax na tawemaci yaemagu
nixi narimemaex( nangue ri naéxmu ri Tpata i Ux{; natlrd
ngéxguma nagu naanegugu na tetl inangoxu, noxtacima
ngexriima nangue riiexna naéxmuari Gwa nanaxdxa.




Nachigawa changux i ngéma i tixi

Meama niixu nadawenii i laa naxchiciinaxagii rii cumiiciigiimaxa i
dexa. Cugii rii ngiixé i haa cagliimaxa.

 sTaxacu italixe ya dulixégi?

 ;Taxaclarl puraciigi nixi i nagu naxixi nanalpatagixUicax
riexna ngue ri naéxmi naxtguxicax?

« ;Texégl nawa tapuraciie i ngéma puraci inalguixiwa?

9 Nangaxu i ngéma cagii i curii poperawa, rii nagu cudaweniiicii i
ngéma naxchiciinaxagii.

« ;Ngéma naxchiclinaxagu cudawenixtaci, Auxacl inaxigl i ngéma
puracu?

« ;Nuxacii nixi i ngéma puraciigii ngéxguma naiipatagiigu riiexna ngue
naxugugu?

 ¢TaxacUarl puracl inatigixa?
e Naxcax nadau nataxaciiarii puraciigii i curii fanewa naiigiixu rii

fiuxmachi fiuxacii naxca nangue nanaiigiiaxu. Rii curii poperagu
naiimatii.

18



Naxupa naniixi cudaumatiixu, meama niixti nadawenii i fiaa
dexagii, nawena rii nangaxu i curii poperawa.

C
C
C
C
C
C
C
C
C
C

e :Taxaciiruu mex naiimatiixu i fiaa nachiga? Cumiiciigiimaxa i dexa.

wochine waiximd nai
nangéxmagu Yoxi naoegaaxégu
Ipi Yuema Tuxu
Uxtixa Yaxu caxichi
Taxtiig DaugixU ixachiaéguixa

;Taxaclichiga mex ta ya dexax{ i fiaa UGmattxiwa?

;Taxaclicax ta nixG chadaumatixa?

¢NgexirixU i dexagli cumaxa niixd i uxd i ngéma
ngupetixd i faa nachigawa?

¢NgexUrixl i dexagl cumaxa niixa i uxd
nafuxfaxigu na Tniixd i wiixichigl i dulxtgi?

19



0 Nuxma rii niixi nadaumatii i fiaa nachiga.

20

Wochine wiix; i ngi i milrapewawa mext

Wochine ri wixi i naf i
nuxclimalxl nixi i Ticunaglcax.
Nuxclima toxrl oxigl niixd

I ugugu, ri ioma i naane ru
poraxaclima éanexiwa nayexma,
yerl wiixi taxtichixt i wochine
guxima ga naane nidixd. Natlri
yéma namaxé ga taxre yatugu
niimagi rii Ipi rii Yoxi nixi. Naa
taxregl ru naguenegu nixi,

yerl Nguxtapax nanegu nixi,
Ticunaguaru Tupana.

Yoxi rii Ipi, guxiiguma na oegadxég, yerii ga iloma naane rii
éanexdwa nayexma. Wixi ga ngunexdgu ri nagu narl inte
nayangoonexégliax(, yemacax noxrl yuema ya uxtiinemaxa
nanatuxgl ga wochine. Yema yuema ru niixica nanaxu ga
yema puracu eru nauxtu.

Naru nglacu, ri narl nguact nanatuxu ga yema wochine.
Natiirl tama niwax, ga na woo natuxgiaxu, yemacax yaxiicax
nacagu, ri uxnichapaxa niixna naxagl nangémaacu daxi
nagonagixUcax ri yema baxexetligu nayaglcuchixUcax,
fianagirigl nixd, yerl yema baxe nixi ga naanetiiwewa

i chUxUxd ri nacutiimaxa ga wochinetaniiwa i chUxuxa.
Yexguma ga yaxu ri daxl nagonagu ri nanawuachi, rii yéma
nanguxgu ru baxexetligu nayagucuchi ga uxni. Ri yema
ixachiaxémaxa ri nayachixetiixQ, rii nayangex ga naanetiiwe,
ri yexguma niwax tagaacuma ga wochine. Yexguma ga nane
ri taxtl i taxG nayacaxichi, ri naxtaagl ri natligl. Naatl ri
choxnigli naguxtral nanacaxichigd.



0 Nawena naniixu cudaumatiixa i fiaa nachiga, naxca nadau i noxrii
ngéaxugii i ngéma cagii, iuxmachi curii poperagu naiimatii.

¢Taxaclicax guxiguma naoegaaxégu ga Yoxi ri Ipi?

;TaxacU nixi ga yema nagu narl Tniexd ri naligixt ga Yoxi ri Ipi?

;Taxacuchiga nixi | haa “tagaacu nayangu”?

e Ngéma oxigii tiixa nguxéxu, ;taxacii i nixi i mexu nanaxiigiixa i
dutxugii nangemaacu tama marii naixnecii ya yegiimarexucax?
Ngéma ngaxu rii curii poperagu naiimatii.

e Meama nangugii rii niixu nadamatii i fiaa cuadro, nataxacii
nangupetii rii taxacii inayadau.

Nagagu ngupetiixu Nagagu i nguxu riiexna

iyadauxu
..nagagu ga wixi wochine ...Aoma ga naane ru
taxtchixu éanexuwa nayexma.
4 )

Ngéxguma wiixi ngupetixd

ri inguxd riexna iyadauxi -
ngéxmagu, nagu rd inl ngéma

ngupetiixd ri tixctl nagupetlxd.

\ J

o Ngéma norii taxre rii tomaexpiix i natiicumii i maxchimiiu i
dexagiigu naxca nadau i ngéma ngupetiixu rii iyadauxu riiexna i
nguxu. Nawena rii curii poperagu naiimatii

e Wenaarii meama niixu nadaumatii i ngéma nachiga, nangémaacii
cunangugiixtcax i ngéma nagu curii iniixu nachiga i ngéma
Umatiixa.
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0 Cumiiciigiimaxa i dexa fiuxmachi wiixigu penangaxu i ngéma cagii.

4 )
Ngéma naxchictinaxa,
¢CuxU nari nglixééxa s N

nanixd cucuaxlcax i faa

;NamexéchixGeca \ Aaxcax t ;Nuxaciita i
i ngéma nachiga nachiga? Nixi i uchiga. cuxrii maxdwa
i nua Umatuixa? ~ ) — cunangexd i

¢ Tuxcurud? Z/ ngema naxca
cunguxa?

\v J

@ Nachiga tidexagii ngéma naxca i nguexu.
NUx0 nadaumati Auxmachi nangaxd i cuxri poperawa.

 ;CuxQ natauxchax(i nacunaxixd i ngéma puractigii nawena naniix{
cudaumatixd

 ;TaxaclUarl guxchax( cuangauxi?

« ¢Nagu curli inligu, taxacl cutiegax nayexeradcl namexuicax i cuxri
puracu?

4 )

Curl poperagu naimatu i

~ nuxclimalxu i ore, ngexta tixa

nanguxé naguxdralxd i puraci
nax i Ux{ i curl Tanewa.




Togii i dulixiigiichigawa to

daumatutegu

o Niixu tadaumatiigii nachiga i puraciigii i togii i dutxugii tigiixu.

4 )

Puraciigii j Asheninka iigiixu

Asheninkagttaniwa

i puractgu ru cuaxgu

r niigiimaxa naxd ni
uguetanl, ngexgumarid
wixi papa ri nanemaxa, ru
nataamaxa ru

ngemaacl niixd niuchigl
nangemaaci nanguxdcax.

Asheninkagu, ri dauxchitaanewa nanayauxgu i naigu,
ngéxgumarid ya cotu, rl ipataparagi, nai i naéxmiicax, naf i
nguecax ri togl i naigl i Gpatawa mexa.

Yatlix(gu nixi namugiixQ ya cotu i napatagiicax, ngexegu tixi
ya Uwemuguxe.

Ngéma dulixigi ri nagu nadciimagl nangunetidgu nax
nawa naix( i naimenaxagl, nangémaaci nixd ya ngauglxdcax
nai meama i paglxd, taixi ri mexd, ngémaacl tama
naawetanlxudcax.

Ngéxguma na Upatagiigu, ri guxéma ya natanixigi ngéma
napuracle, buxegi ri yagiixe, nangémaacl guxiima mea i
nguxuchixicax.

- J

e Curii poperawa nangaxu:

 jTaxacimaxa nalipataglixd i Asheninkagi?
« ;Nuxacii ngéma napuraciie i nataniixdgii i ipataari tiwa?

« ;Taxaclichiga nidexa i fiaa imatl: “nangemaaci tama naawexicax”?

23



e Cuxrii poperagu naxii i haa cuadro iuxmachi a nguxé i ngema
cuaxgii i faa Umatiixuwa nachiga i iipatachiga i Asheninkataniiwa

rii curii fane.
Choxrii Tane Asheninkagii

Cuaxgu

o Cumiiciigiimaxa i dexa, fiuxmachi wiixigu penangaxu i ngéma

cagul.
4 )
¢ Taxaciwa nawlixigux(
ri natoralixd i nacimagu :Nuxacii
ngéxguma na Upataglgu, riexna curl maxawa
naéxmu ri ngue natiglgu i cunangexd i
Asheninkagu ri curii Tane? ngema nachiga
. ) ) / i Alaa Umatuwa
L/ ngexmaxud?
4 )
;Cuxt namexi
i ngéma

nachiga i nixd __/
cuangauxi i faa
Umatixiwa?
;Taxctrua?

:Namexa nanixU i cuaxt
nafuxacl naguxUralxd i puracigu
nalguxa i togi i dulxigl?
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Toechiga

Nixa nadawenii i naxchiciinaxagii, rii niixu
nadaumatii nuxmachi nachigai dexa. @ |[as

Ticunagi ri naxtpa nax natoeglxd, ri uitexegu
nananugi i naxchiregl ta inatogixd, nangémaaci na
muuarl ooxUcax i nanetlgu.

” Nawa nanguxgu nanatoegtixd, rii aureacl nixi i toewa
na Txd, nangémaacl nawegl riexna munugd, ri oxmigl
tama nangoxglaxicax i ngéma natoguxd, ri Auxmachi

ngémaacl tama paxa naatixdcax.

Marlu natoeguwena i naanearl yoru i naweane na ta ca,

nangemaacl tama nangoxattgiaxicax.

i




Nachigawa changux i toechiga

Niixu nadawenii i naxchiciinaxagii iuxmachi Cumiiciigiimaxa i
dexa. Rii haa cagiimaa cugii rii ngiixée.

« ;Taxacl nixi i naxwaex( na namaxa i toextcax?
« ¢Nafuxguralxa i naxchiregi riiexna naregu i toxG?

« ;NafuxralxG i ngéma nachica nagu ta i toexa?

e Nangaxu i fiaa cagii i curii poperawa, nagu cudaweniixuacii i ngéma
naxchiciinaxagii

 Taxacl inaxte i fiaa dulixigl wixichigl i naxchiclinaxawa?
« ¢Nagu curli nligu, i toechiga namexui yixixG? ;TuxclruG?

« ;Taxacuari nanetiigii mex{ nax i tox(? ;Nuxacii tanangdx?

e Naxcax nadau rii inaca na taxacii ngupetiixu ngéxguma i toegu,
nuxmachi curii poperagu naiimatii.
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Ngixa niixii tadaumatiigii

Naxupa nax niixu cudaumatiixu, riit meama niixti nadawenii i faa
naxchiciinax3, fiuxmachi nangaxu i ngéma cagii i curii poperawa.

;Taxaclichigax( ta mex ya ux( i Aaa nachiga
nawa cunguxa?

¢TaxacUarl TnG mex tamaxa niixU ya uxchalxa?

¢Ngéxirixd i ngéma tUmatixichigawa ta
cudaumatute?

e Marii i niixa cudaumatiixu i wiixi nachiga i expositivo i ixu
¢Nafuxrauxu?

Cumiicligiimaxa i dexa.
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9 Nuxma rii niixii nadaumatii wiixi nachiga iimatiixi i expositivo i
xu.

4 )
Uiarii toechiga

Ui rd wixi i nanetu i
ngoxwa mexU nix i
Ticunagucax.

Ui ri nanamuxarad,
ngématantwa nangéxma
ui choxu, uimatixad, ui

ri murutant. Ui ri uxe i
guxUchicagu nixi inatox,
nanabaxcaxucax.

Ui i toxGcax ri tanaxwaxe i cowiipara, riexna tara, faagiimaxa
nixi natauxchicax( ri meama tanatachicaxé, ri marli namexgu i
nachica rii nagu tanato i ui.

Nagu ya guxi, ngéxguma natoxgu i ui naxwaxe nawuxichigi

i naxchiqueexewa ri taxre uireacli nagu i toxa, ri Auxmachi,
yixema ngexe natoxe ri tanaxuxd ri Aataglrd: “chauperemart
ri chautarariG a taplta i fNaa uigl ichatoxG”.

- J

O Nawena naniixu cudaumatuxu rii naxcax nadau i ngema nachlga I
cumaxa niixu ya uxu i faa matiiwa rii curii poperawa nawiiu.

Nachiga nidexa i ngéma i
naxwaexld nanamaxa natoxu
I ui.

Nachiga nixu i Uichiga ru
nachica nangéxta natoxd.

Nachiga nidexa i ngéma cuaxgi tlixi ngéxmaxi nangemaacu
meama inanguxuchixicax ngéxguma i toegu.
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e Rii meama niixa nadawenii i fiaa naxchiciinaxagii, rii nangugii
nuxmachi curii poperagu naiimatii i ngéma ngaxu.

« ¢TaxaclchigaxU nixu i faa naxchiclinaxagi?

« ¢NUxG i uchiga i faa naxchiclinaxagu?

G Niixa nadaumatii i fiaa natiicumiiwa ngéxmaxu i nachiga, rii naxcax
nadau i ngéma inii aixciima i ixu Aiuxmachi curii poperagu naiimatii.

Ngéxguma natoxgu i ui naxwaxe nawtxichigi i
naxchiqueexewa ri taxre uireacti nagu i toxd, rd
Auxmachi, yixema ngexe natoxe ri tanaxuxud ri fatagurd:

7

“chauperemaril ri chautararld a tapita i faa uigl ichatoxd”.

¢Taxaclichiga mex ya dexax( ¢Nuxafax( i nachiga i Ui i
i Aaa nachiga i Gmatixdwa? flaa Umattwa?
C 2

Ngéma ca i tixd ri nglxéxu
nanamaxa i curl Gxdcax i ngéma
nachiga i ixd nixi: ;Taxaclichiga
nidexa i faa nachiga i Gmatixiwa?
N J




o Nuxma rii naxcax nadau i ngéma noxrii taxretiicumii i dexagii i
maxchimiit i i ngéma inii i aixciima i ixua.

Rii nangugii ngéma niixirauxu i iniigii namaxa i fiaa nachiga i
Umatiixumaxa.

® @

Cumiiciigmaxa i dexa fiuxmachi atiicumiixacii penangaxu.

4 )

:Nuxacii niix(i cucuaxd
na ngéma ind i aixcima i
ixG ri tama na wixiguxd

wixi nachigamaxa?

;Nuxacii i curii
maxUiwa cunangexi
i fiaa cuax i Auxma

naxcax cunguxd

- =
names > lk\ naguxuguma nagu
natoeguxucax: quixtixticax?

;Nuxaci i
cutanlxtgimaxa
nUxa quixuxd

@ Nagu tarii iniie i ngéma nachiga nawa i nguexu.
NUx0 nadaumatl ri nangaxd i faa cagu i curli poperawa:

+ ;CuxQ natauxchax( i fiaa puracigi i Gglxa nawena nanixa i
daumatix(? ; TUxclGl mex?

 Taxactarl guxchaxl cuangaux(i nanaxcax cuadauxt i nachiga ri ind i
aixciima i ix0?

+ ;Taxacl i cumexééega?

N
Wiixi nachiga i expositivo
natmatu i curl poperawa,
nachiga nax Auxacu
natatoegUx{ i curli Tanewa.
J
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Niixti tadaumatii i togii i

dutixtigiichigo

Niixu tadaumatii nangémaaxcii niixti cucuaxucax nafiuxacii
natoegiixu togii i duuxugii.

P
Tuxearij to j shawigiitanuiwo

Choma rii Ana chixi, rii Shawigitanixd
chixi. Pemaa niixd chixu, chautaniixtgu
ri meama ntigl namexégi naxUpa
nanatoeglxU. Choxri papa ri
cueneewa taxd, ri ngud, cowu

riexna nga timax toxrli waiyurirug;
natlrl, naxtpa nadauchitawa

tilixcux choxrii oxina taca na tixd
itacuexechixtinexticax, iuxmachi ta
aure, nangémaacu taaéxdcax, Auxmachi taxuxima i naacuane tixa i
baixguixUicax. Wixi chiitax( naxiipa na ta waiyuritaegiixl, toxd ta ucuxé
nangémaacl toxrli mamaxu tarl nguixéglixticax i toenexeguari dauwa,
axepalari yauxtaniiwa Auxmachi tabaeguxd, Auxmachi tama tanangox
ya yima naxchireg ta itatogixa.

Nagu namari tawaiyuritaeglxU, choxrl papa ri éxiwama toxu
itaridaxégl nangémaaci dexawa taaiyaglxUcax ri ngémaacu
tanayaxuxtcax i Kumpanamaari pora. Choxrii mama rii chaxi ta naichiG
ri ngémamaxa tuxd itarlinguxé ya tlimaari waiyuritaniixd. Ngémawena
ri togli i mamagimaxa ta Gwemu naxcax i puracitaniixigi. ngéxguma a
buxtgi ri na inlicaxwaegl Auxmachi 6xo6 ixraxe nanadaugi. Nimagu ri
taxuclriwa itatoeglxUwa naxi erli nachuxu nangéma na iniicaxwaegux,
ri nawa nangaguixG ri ngéxma nawixyaguxa.

Choxrli papa ri tanaxiixU ya tlixe naxUpa natanatoxd, ri fiuxre i tixemaa
pexchigu tanucu Auxmachi beretiiimaa tanamaxtand, ri ngémaacu
nachixciralixGcax ri na ooxUcax ya yima tiixe tatoxdne.

Nawena natatoeglxU ri wiixiwa tachible, naboxchimUxtgu. Wiixiwa
naboxchimixGgu i yatlixigu, ngexta nligiimaxa nidexagi ri natadxégd,
toxchimUxiwa guxama ya ngexegi, ngexta chaximaxa tabaegu ri
tuglimaxa tidexagu. R ngémaacul tatadxégu.
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Rii nangaxu i flaa cagii i curii poperawa:

¢ Taxaclchiga nidexa i fhaa GUmatixa?

;Taxaciwa nawlxiguxU ri natoralxG i ngéma toechiga i choxri

Tanearumaxa?

;Nuxacii i toex(i nameaxacii inanguxuchix(cax?

¢TaxacUarl cuaxgl i nixG cuangauxd i nachiga i Umatiixiwa?

:NgexUgu nixi i ngéma intgu | mex{ i Aaatlicumi i dexagliwa? Ri

curl poperagu na umata.

Nagu namari tawaiyuritaeglixd, choxri papa ri éxiwama
toxU itaridaxégli nangémaacl dexawa taaiyagtxUcax ri
ngémaaci tanayaxuxicax i Kumpanamaari pora. Choxri
mama ri chax( ta naichil ri ngémamaxa tixa itaringuxé ya
timaard waiyuritanixd. Ngémawena ri togil i mamagimaxa
ta Gwemi naxcax i puracttanixigl. ngéxguma a buxtgu ri
na indcaxwaegu Auxmachi 6x06 ixraxe nanadaugu. Nimagu
ri taxuctriwa itatoegiixiwa naxi erli nachuxu nangéma na
inlicaxwaeguxy, ri nawa nangaguxd ri ngéxma nawixyagux{

e Cumiicligiimaxa i dexa rii huxmachi wiixigu penangaxu i haa cagii i
curu poperawa.

-

¢ TaxacUwa nawlixiguxd ri

natoralxU i toechigawa
nixa cuangauxl ri Auxmachi

ngéma i naxwaeximaxa?

\

curli intix( na faa -
nachiga nalimatixd i
ngéma nalimatixd?

:Nuxafaxtgu

J

NamexU nanlixt i ngexchalx
inaguxdralxd i nacimagu i
togi i dulxGigulari i toechigawa
¢TlxclruG? ;NUxU i uchiga?

Toguxegumaxa
nUxd quixuxd
i haa nachiga?

;Taxcurul?



Onagiichiga rii axetichiga

Niixa nadawenii i naxchiciinaxagii, rii niixu

nadaumatii huxmachi nachiga i dexa

Ticunagitaniwa, 6nagi nanaligixd ri namexéchi,
nangémaaci nachiblexicax i natanixtdgimaa. ri
% namaxa tanaxi i nablgu inatoglxd i nUmaxa i axelGgu.
Yixema dulixé paiyawaru Uxe, rii tama name nax ta
aiyaxU, erl ngéxguma ta aiyagu ri tatama namaixcura i
timaard paiyawaru.

Naa axel rii ngex{gii rii yatiixGgl nixi naxtigiixd.




Naxcax changux i onagii rii axetigiiorii i

Niixu nadawenii i iaa naxchiciinaxagii, iuxmachi cumiiciigiimaxa i
dexa, rii cugii rii nglixé haa cagiimaxa:

e Nangaxu i fiaa cagii i curii poperawa, fiaa naxchiciinaxagiigu
cudaweniixuacii.

 ;Taxacl inaxtexd i ngéma dulxtgu wixichigl i faa
naxchicinaxagtwa?

« ;Taxacl nixi i ngéma namaxa naxtgutaxU i paiyawaru?
 jTaxacUwa naxiiguaxy i paiyawaru?

+ ;Taxaclx( tamaxa ya uxchalxd i ngéma naxtxchiclinaxaxa
I Aiaa naxchiclinaxagu?

 TaxaclchigaxU ya uxd i wixichigl i faa naxchiclinaxagi?

e Na ngaxu i faa cagii i curii poperawa, fiaa naxchiciinaxagiigu
cudaweniixuacii.

;Taxaclari puracl ta ta GiglxG namaxa ya tixe i dulxtgi naxGpa ri
nawena?

:Texégu ri Auxmachi Auxact nawa na puracle i tixearl U?

¢TaxacU nixi ta 4gixU ya dulxégl nawa ya tiixe?

¢ Taxaci tixa nanguxé i faa naxchiclinaxagu?

Naxcax inaca natoratixu i dnagii rii axeugii i curii fanewa naxiigiixu.
Ri curii poperagu naiimatii.
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Ngixd niixii tadaumatiigii

o Naxupa na niixu i daumatiixd, rii meama niixa nadawenii i
naxchiciinaxiagii. Nawena rii nangaxu i ngéma cagii i curii
poperawa.

;Taxaclchiga ta mex ya uxU i faa nachiga i Gmatixa?

Naxchictinaxag(, ;nagu curli iniigu taxaclichigaxd ta
ngéma cuangauxa.

;TaxacUari 6na riexna axelichigawa ta mex
cudaumatiixd i Aaa nachigawa? ;Tlxcll i ngémagu curi
nix0?

e Cumiiciigiimaxa i dexa, fiaa cagiigu curii iniixaacu:

 ¢NUx0 cucuaxi nachiga i ui?
« iNawa cunguxd i uiart G? ;TUxclruG?

« ;NUx0 cucuaxd nanuxacl naxixd i ui?
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e Nuxma rii niix(i nadaumatii i faa nachiga i iimatiixd.

/\_/m

Naéugii i naxwaexu:

» Tuxe ya waxine

» Tixe ya dotantine
« Poxiatl

» Pexchi

Nuxaci tanaxii:

1° Tanagax( ya tlxe ya dexene fiuxmachi dexawa tanaglie, nangémaacu
nadotaniixicax. Mari nadotanlgux ri itananuachitani meama
nayauxtaniacl dexamaxa, ri wixi ngunexd tayadixetl poxiatiimaxa.

2° Ngéxguma rii wiixi pexchiacu ya tlxe tagaxdtani ri tanawaxi.

3° Ngéxguma tipaca cuyauxchadgu rii name i wiixi bachiawa tanacha
ya tixechara waxine, ri ngémaacu tanayaxu ya tipaca.

4° Ngéma tiixechara ya waxixU rii yima tiixe ya docharanemaxa tanaxtxéd.
5° Ngémawena ya yima tiixechara ri tipitiwa tayapaxéxé.

6° Mari ya paxgu ya tixechara ri tanayoxU cuxechiniwa, rii Auxmachi
yapunagu tanagu.

Marl yapunawa nangexmagu ru tayagoxu i wixi goxeperumaxa.

O Nawena na niixu cudaumatiixu, rii naxcax nadau i ngéma ngaxugii i
naa Umatiiwa, huxmachi curii poperagu naiimatii.

¢TaxacUarl Gmatl yiixG; wiyae riexna poesia, riexna
nuxciimadxd i ore?

¢TaxaclichigaxU ya uxd i faa ¢ TaxacUx( tamaxa a uxchalxa i
nachiga? fiaa nachiga i Umatuxad?
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Naxupa na cunangaxuxu i fiaa cagii, meama niixi nadawenii rii
nawa nangux i fiaa nachiga i cuxu rii ngiixé&xa na naxcax cudauxu
nataxaciicax naiimatiixu i fiaa nachiga i nawa cunguxu.

Nangéxma naguxilxralxU i nachigagi i Gmatiixd, wixichigl i ngéma
nachigagi ri nixd nangéxma i nanaiuxralxd ri Auxuchi nataxaclicax

natmatuxu.

Umatiixa
nachigagiigu i uxi

nafuxacii nhangoexu
inaguxuraugiixu i
fAuxma niixu i dauxu

NUxU i uxi oregi
i nuxcimalguxa,
ri ngupetlguxa i
nuxclimauxa ri tama

tadxéwa nagu ri Tniixad.

Nachigawa ta nangox
naguxdglraixa i
dulixégu (personajes)

Umatiigii niixd i
uxu nananuxrau i

ngémaxugii, duaxugii,
naeugii rii toamachigii

NUxU i uxU na
nafiuxrauxu i wixi
dulxu, naed, weri,
choxni, ngémaxtgu
riexna nachicagu.

NaariixG i imatiiwa
nangox nanafuxralxud
i dulixt, naed, weri,
choxni, ngémaxutgu

Umatiigii i nachigagu
i uxu nafuxacii

naxiixu wiixi puracii rii
toamachigii

NUxU i uxt nafuxacd na
Gx0 wixi puracd.

Tamaa meama nuxu
nixu nafiuxacd nauxu i
wixi puracu i ixgu.

riexna nachicagu.

Naariix{ i Gmatixa ri
tamaa nuixd nixuchigi
nananuxraUxu.

Naariix{ i imatiixG
tamaa niix{ nixuchigi.

NaartixG i Gmatixa ri
tixU natadéxé.

Nuxma rii nangéaxu: ; Taxaclix( tamaxa ya uxchalxQ i fiaa nachiga i
Umatlix0d? Na Umatd curl poperagu.

4 N\

Pachaumuclx, mart

~_inawa cunguxi wiixi

nachiga i nuxacu na
guxUralxa i Uxa.

Ngéma tamaa nixuU
a uxchadxua nixi
nafuxacl na Uxu
wixi Ona.
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¢Taxacuaru puracu ;Nuxafiaxd i noxri
nixi i uxd ngéxguma  lgiwa?, ;Nuxanaxd i
ui I Uxgux? noxru guxwa?

;Taxaclchiga nidexa i
Raa nachigawa?

NatmatixG: ; Taxactrul mex nalimatiaxd i faa nachiga?

0 Cumiiciigiimaxa i dexa, fiuxmachi wiixigu penangaxu i fiaa cagii.

;Taxaclari ;Taxacuix{ ya

nachiga i uxchalxu i faa ¢ Taxaclicax
Umatixiwa nachiga u tanaxu i ui?
cunguxa? Umatixa?

¢ Taxacuaru cuax i

¢;Taxacichiga ya mexU nagu i Gxd
dexax( i haa nangémaaci
Umatu? inanguxuchixlcax

wixi puraci’?

0 Nagu rii inii i ngéma naxcax cunguxu.
NixG nadaumatl Auxmachi nangaxd i faa cagl i curli poperawa:
 Nuxanaxtgu curi inixd ngéxguma faa puracligl i tglgu?

 sTaxacU i faa puraclglwa naxcax cunguxi? ;Taxaclwa ta cuxd
namexU i ngéma naxcax cunguxd?

« ;Taxactari guxchaxdgiixi cuangaux(? ;Nuxacii cuna mexéxi?

Nalmati ngéma nagu i Gxa
ngexguma ui i Uxgu I cuxru
Tanewa. R4 natimatu curl

poperagu.
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Niixti tadaumatiigii nachiga i

togii i dutixugii

Niixu tadaumatiigii na ngémaacii niixu i cuaxgiixucax nafiuxacii
togii i duuxuagii tigiixu.

| Choxniarii mu

“‘ L1 1 Ng chhirergi; | ]/ Duiixgi —
| - Chicuri — : [ Bpragu ru
: [ e _ nororientalwaama
\ = U= | nixi namaxéxd,
— ! departamento
- | — i Loretowa, rii
‘ Nuxaci tanaxu: Colombiaarti
'; B nachidanena
] . | nanangaicamag(.
—'I. Tanawietanu ru tanayauxtanu i
choxnigu
1
| 2. Taa docaxéé i dexa

Ngéxguma mari ya docagu, ri ngéma tanawc

hoxnigl meama yauxtanu. =

[¢

8. Mar npexégu itanatiexu, ri poratugu itanacuixichi, ru

AUX ‘naq:hl dowlimaxa tanangox.
| =) | ) S T I
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e Nawena na marii niixi cudaumatiixu i faa nachiga, rii nangaxu i
naa cagii i curii poperawa:

« Ngexta namaxéxi i Boragli?

« Nachigawa niix( ya ux{: ; Taxacimaxa nanatigi i choxniarl muxraxd?
« ;Nawena nanamuxrateglx{, taxaci yixixG i nguxuchixG?

« jTaxaclira nixi naxigixd, ru taxacl i noxri guxgu naxtguxa

ngéxguma choxni namuxragligu?

e Cumiiciigiimaxa i dexa, fiuxmachi wiixigu penangéaxu i ngéma cagii
i curii poperawa.

4 )

¢ Taxaciiwa nawlixigux(

ri taxacliwa natoralxu

i choxniarli muxraxu i

Boraglarl i namaxa i
curd Tanewa.

¢Taxacl nixi i UxG
ngéxguma wuxi
ona riexna axed i

uxgu.

;Cuxu
namexd i
flaa nachiga?
;Taxcurua?

s ) N

¢Taxacuaru cuaxgu i1 cuxri
Tanewa ngemax i tixa ri
nglxéxl nanalxlcax i dnagi
ri axelgi?
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loxniechiga

Meama niixu nadewii i iaa naxchiciinaxa,
nadaumatiite rii huxmachi nachiga i dexa.

Ticunagu ru nachoxniewaexeguxuchi, gucima ya
taunecligu nanaugu i faa puracu. Ngéxguma cotuagu i
wexchimllgu, ri ngémawa niix nacuaxgi nanamuxd i
choxnigl i naxtaawa ri natiguwa.

Yixema choxniewa ({xe ri naxlpa tanaxtxd timaari
chuxchi rii poxwa, rii ta ux( fatagiiaci: Nuxma rii
chachonieta, ri chanaxwae na choxl perl ngixéégixata.




Nachigawa changux i choxniechiga

Niixu nadawenii i iaa naxchiciinaxagii rii nachiga i dexa
cumiicligiimaxa. Cugii rii nglixé naa cagliimaxa:

Nangaxu i fiaa cagii i curii poperawa, nagu cudaweniixuacii i fiaa
naxchiciinaxagii.

+ Taxacu inaxuUe i faa dulxUgu i wiixichiga i fiaa
naxchiclnaxaguwa?

+ jTaxacimaxa na choxniegixG?

« Nuxacii inachoxniegiix(i?

 TaxacUarl orexU a uxchax{ i ngéma naxuxchiclinaxaxd?

+ ;Taxaclchigaxd nixu i wiixchigl i Aaa naxchiclinaxagi?

e Nangéxu i fiaa cagii i curii poperawa, nagu cudaweniixuacii i haa
naxchiciinaxagii.

« Taxacuchiga nidexa i haa naxchigciinaxagu?

 ¢TaxacUarl puract naxiexd i dulxigl naxUpa ri nawena
nanachoxnieglxGi?

« ;Texégl tixigu rd Auxacl naxtiglaxy i choxnie?

+ ;NafuxralxG i ngéma choxnie ta GguixG ya dulxégi?

¢TaxacUarl orexU tamaxa ya uxchalxU i fiaa naxchiclinaxagi?

e Naxcax inaca nafiuxacii nachoxniegiixu i curii fanewa. Rii naxiimatii
i curii poperawa.
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Ngixa tadaumatutaegu

o Naxupa i daumatiitaegiixu, niixa nadawenii i ngéma naxchiciinaxa
rii naega i tamatiixu, ngémawena rii nangaxu i fiaa cagii i curii
poperawa.

iPa P iNgixa tachoxniegul!

Taxaciichiga mex ya dexax( i fiaa Gmatuxai?

¢ TUxcUl ngemagu curd ini? Na Umatd i tamaexpux
curd nd.

:Nagu cudaweniixGacl i naxchiclinaxagd,
:Taxaclchigax( cuangauegaxi i faa.

;Nlgiwa mex nadaxU i naxchictinaxagi ri namata?

e Cumiiciigiimaxa i dexa, nagu quixiacii i haa cagii:
« NUxG cucuaxi nachiga i choxniechiga?
« ;Mari i nawa penguexl nachiga i choxniechiga?

« ;NUxG cucuaxt nafiuxacl i choxniexG? NUxU i uchiga.
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e Nuxma rii niixi nadaumatii i fiaa nachiga.

Yuche rii nanexd nanawex nangexta

y jo rii meamare inidexagu. o -
Yuche ri Mario 2 namaxéxd i choxnigi.

Pa chaune, chox{

i Umucd, nanixG
cucuaxicax nangexta
na maxéxl i choxnigu.

iPa pa, diicax

werigl ngexma

L2l | iNgu!, marli inamemare i
inalitixt ri na ae!

choxrii naxnegu.

s o inimex8g
i togli i dulixagu ru nugu
iMarti naxtaawa Mario rii noxrli papamaxa ::(:;nchogniewa e )
‘vv{jxigu natadxégu i choxnicax!

NanaxuixGgu i naxnegu
nangemaacul tama ya

Ngema ri tamaxa nixa nixu,

iPa pa! Naa na fiaa choxnigii ri marii buxmixdcax i choxnigu.
choxnigi ri mard taxtiiwa ya choxGchalixd.
inayicharalcha i A &

A

Gux(ima ru tadéacl nawoegu

i inachoxniegligu. . o ao =
Ngexguma maru inac 99 napatagticax nawena nanachoxniegixd.

( )
- ~ Ngu pachaune, Eri . .
. i o ri chuxchimaa ri
iPa pal, marii ngéxguma buxigi olxwamaa A ———
tauxcha tama inacagligu iDaa P ri Auxmachi toxr[]g '
choxna naégu ri ngemaacimare taunecugu cuaxaiimaal
nangemaacu nachoxniegligu ngéma ru mexuma I 9 )
naxtaawa i choxnigu rii ni buxmii. choxnie tlixd
o = .
choxniexdicax. 7) nagexmal
k ] L ) o -
z/ :




G Nawena na niixu cudaumatiixi, naxcax nadau i ngéma ngaxugii i
naa nachigawa nuxmachi curii poperagu naxiimatii.

¢NgexUrixa i nachiga i Gmatixd Yixixa?

;Taxaclx( nawa cudauxa?

¢Nuxaci niix(i nacuaxgii i dulix(igii
na maru nabainaguchigu?

:Nuxaci niigii ya mexégiixa i
dulxtgi nanachoxniegixicax?

G Niixu nadawenii i fiaa naxchiciinaxagii iuxmachi nangaxu i fiaa

cagi:

0 Niixu nadaumatii i faa oregii i maxchimiiu i iiaa cuadrowa
ngéxmaxu fiuxmachi mea nangugii i nachiga i nagagu ngupetiixu
rii Taxacii iyadauxu. Naxcax nadau taxre i iniigii inaniigiirau.

-

N
Ngema nagagu Ngéma iyadauxi
ngupetixd, ri tamaxa nixi i nagagi
_nxd nixu nachiga i wiixi ngupetixd. Rl
ngupetlxU. RG nangaxi nangaxy i faa
i Naa ca: ;Tuxcul ca: jTaxacucax
nangupetixa? nangupetixa?
VRN

~

Nagagu ngupetiixu

Mario naxcax inaca na naxtaawa
nachoxniexucax.

Choxnigu ri tama Taxttiwa naxi.

iyadauxa nagagu ngupetiixu
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Nuxma, naxcax nadau i noxrii agiimiicii rii wiiximexpiix i
namatiichapaxawa i ngéma nagagu ngupetiixu rii ngéma iyadauxu.
Nawena rii curii poperagu naxiimatii.

( ) iMart naxtaawa Mario rii noxri
WUxichigU i Naa recuad rogu papamaxa wiixigu natadxégl i choxnicax!

ru vifietagu nixi i naega. Naa

historieta jNgixa tachoxniegu!
R{ nixG nangexma 6 i vifietagd.
\ \

AN

Ngema rii tamaxa niixa nixu,
na faa choxnigl ri mari
taxtiwa ya choxtchatxa.

iPa pa! Naa
choxnigl ri mari
inayicharalichal

J

9 Cumiiciigiimaxa i dexa fiuxmachi wiixigu penangaxu i faa cagii.

:Ngexiiriiixa i ¢Cuxcax namexu i laa nachiga i fiaa
nachiga i historietawa ngexmaxi? ; Tlxclia?
timatiixu i nawa
cudaumatiitaexu?

¢Taxacucax 1 naxchictinaxagu ri globogu
i Naa nachigawa nangéxmagixa?

¢Taxaciichiga ’ ;Nuxacuxd nachigagu i ngéma cuaxgi

a dexaxd i faa Ut i choxniechiaa? stixclia?
P T nagu i uxi i choxniechiga? ;tixctd?

9 Nuxma rii nagu rii inii nachiga i ngéma naxcax cungixa.
NUx0 nadaumati ri nangaxd i faa cagi i curli poperawa:
« Nuxafax{igu curii inlixi ngexguma faa puraciigii icuxiigu?

« sTaxaclxU cucuaxi i faa puractigliwa? ;Taxaclwa ta cuxi namexda i
ngéma naxcax cunguxa?

. ;Taxactari guxchagixG cuangaux(? ;Nuxacli cunamexéxi?

Curli poperagu na Umatu ri natixchinaxa
i ri wixi historieta. RU nguraachi wuxi
historieta i alichigaegax, tix( mulxéxu
riexna wiixi ngupetiixichiga.
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Niixu tadaumatiigii togii i duuxugiichigawa nafuxacii
nachoxniegiixu.

é )
Ashaninkaguari choxnieclgu ri
naguxlraixd i chuxchigimaxa
nachuxnegi, ngexgumarid, naelxtguari
chuxrud, weriglari chuxrul Auxmachi
choxnigticax, rii nanaguxuara tadralgu.
Na wiixi chuxchi i choxnierul i Uxdcax, ri
tanaxwae i wiixi yurachipexe i paxQ, dexne, tara ri clixchi.
Nawdxi chuxchi i GxUcax: noxrl wiixi tanade i yurachipexe i paxu.
Ngemawena, i patawa, ri taramaxa tanayauxchipani, naxwae
nanagu ri intix( nanafiuxralta i napexe i ngéma chuxchi i
denemenaxawa ta i Ucuchixd. Nawena, rii clixchi ya texechixemaa
ri tanaxiimagu ya chuxchi,naxwae nanacuixpexetchix(, Auxmachi
naamaguxl, nangemaaci nagu nachoguxGcax i choxnigi ri
ngémaaci tama ya fiaxlicax ngéxguma nachuxugu. Mari ya
guxgu, yima chuxchigli ngéxguma maru ya nguxgu naxwae
nameamare ri tixd naduclimaaci namaxa i choxniexd, yexeraxu
ega chirimata riexna pacu yixigu. Ngexguma namexchiaxtchigu
ya yima choxniecl ri muxUtama i choxni tanachuxu.
Tama nixi naguxchaxd, jcuxU ri tatanatauxcha na chuxchi cuxixa!
Naxtmatuxa: Peas Kaisar Chinkias
Nuxmaguxe; Ashaninkagu
ri Junin, Ucayali, Huanuco, Cusco,
Pasco rii Ayacuchoari regionwa nixi ta
maxéxd.
N J
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o Nawena niixu cudaumatiixu, rii nangéxu i flaa cagii i curii
poperawa.

:Ngéxta namaxéxu i Ashaninkagi?

Naa nachiga i imatiixiwa: ;Taxaciimaa nachoxniegiix{ i

Ashaninkagi?

;Taxacilcax i yurachipani i paxd nadegixU i Ashinkagii?

NaxUimatiixU; jtaxaclcax mex naximatixd i faa nachiga?

o Cumiiciigiimaxa i dexa fiuxmachi wiixigu penangéxu i faa cagii.

48

;Cuxcax
namexd i
fiaa nachiga i
Umatixa?

-

—

;TaxacUwa
nawlxiguxd rd tama
nawlxiguxd i choxnie

i Ashaninkaguaru
choxniechiga namaa i
curd Tane?

~

Nuxufaxdgu curii
TnUxU i Aaa TnUxa
cudauxgu, “"ngéma
chuxchi rii meamare
rd adcimaaci namaa
tachuxne”.

Nax nachiga quidexaxicax i ngéma nagu curi iniixa, ri
nangexma i dexagl faarid ixix{; nagu charii inligu, choxrii
iniiwa, chauxcax eriina, taguma, nuxguacii ri toamachigu i

dexagu.



Muetachigoa

Puracu

Meama niixi nadewii i fiaa naxchiciinaxa,
nadaumatiite rii huxmachi nachiga i dexa.

Yima yati i Ticuna, ri natanlxGigiina naxu, tauwemacu
yaemagu, nangémaaci dauxchitaanewa walbe ri

4 tuGwa naxix(icax, nangemaaci ngemaxa naguxdraixa i
muguxUcax.

Ngexguma mart ngéma nachicawa nangugugu, ru
nUx0 natugl i tul ri walbe faxacl naxutlgtacl: "noxe
pa toxl choxna tanaxa i curl tulili nax chori pexchi
chamuxdcax”




Muetachigawa changux

Niixu nadawenii i iaa naxchiciinaxagii rii nachiga i dexa
cumiicligiimaxa. Cugii rii nglixé naa cagliimaxa:

« TaxacUarl puraci itaxigixU ya dulxégu?
« ;Texégu tanaxlgl i flaa puract?

« NUxG i uchiga i faa i dulxigl | Aaa naxchiclinaxawa ngox{

+ ;Taxaclcax inamuetagu?

9 Nangaxu i fiaa cagii i curii poperawa, nagu cudaweniixuacii i fiaa
naxchiciinaxagui.

A A
;Taxachigaxu tamaxa ;Taxaclwa na ) . ~
. m e a o ;TaxacUmaxa
nixuchau i ngéma wulxiguxu i haa N
e Do o LT o Inaxtguaxu i haa
naxUchictinaxaxu i puracugu inuguxu i ;
o L o S muetagu?
Aaa naxchiclinaxagu? Aaa dulxugu?
54 54

e Naxcax inaca na taxaciiarii puracii i liegaxu nangemaacii togii i
duuxugii niixu cuaxglixucax i curii lanewa.
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Ngixa tadaumatutaegu

o Naxupa i daumatiitaegiixu, niixu nadaumatii i ngéma naxchiga
i toatiiwa ngexmaxu, ngémawena rii nangaxua i fiaa cagii i curii
poperawa.

s Taxaclicax nixG cudaumatichalxa?

. - e m Erd naxcax
Erd choxu Erd nlxu -
; - chadauxchau to
namechiga chacuaxchau. : o
I nachigagu.

¢ Taxaclichiga ta mex ya dexaxd?
¢NUxU cucuaxl nachiga i correo electronicogli?

¢TaxaclruG namaxa ta puraci i correo electrénico?

;TaxG mex namexU na correo electrénicomaa i
puracixd? ;Tlxcla?

¢TaxacUcax nixi na imattixQ i AaarlxU i nachiga?

e ¢Marii i niixi cudaumatiixu i wiixi correo electrénico? ;Nafuxrauxu
i wiixi correo electronico? Cumiiciigiimaxa i dexa.
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e Nuxma rii niixti nadaumatii i fiaa correo electronico.

Q Nawena na niixu cudaumatiixd, rii naxcax nadau i ngéma nachiga i
aixciima i ixu fiuxmachi nawa nadaxu i ngéma timatiixu, fiuxmachi
curu poperagu naxiimatu.
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Solicitamos participar en la feria artesanal

Para: Directoriomanuales@mincetur.gob.pe

Asunto: Solicitamos participar en la feria artesanal

Pa Corigu i Ministerio de Comercio Exterior y Turismo:

Pex( tari moxegli naegagu i wixiticumu i Ticunaglarl ngexigu i
muetagix{, pexna naxcax taca, na tox( penatauxchaxéxl nax nawa taxixG iV
feria artesanal pema pe lgixU i daa tawemacuari 17gu i Ichituwa, hora 9.00
am ra 5.00 pm.

Toxrl ngexmaxUgl tamugixU ri naxiwa nixi, ri tud, ri dexpewa, ngemawa
ri tanax( ya pacaragu, pexchigl, ngexrigl, tapechigi ri toxriixd i muetaga.
Nachaguicax ri tanaxui inaguxuratxu naxchiregd, ri toamachigi i merulgu.

Tanaxwaxe guxima ngéma tamugixd ri guxiwama na nixd nacuaxgixd,
Auxmachi guxima nixG daugixixcax, woo to i nachianectiax i dulxUgu.

Cuxna moxe taagu, erl tox( cunayaxu i ngéma naxcax cuxna tacaguixq, ri ta
itananguxéé i cuxri ngaxu.

CuxU narli moxe i
Aéxgacli ngexiigiimaxa i cuaxu
Ngéma tanamu i muxima i naxchiclinaxagl i ngéma tamugixdard.

Enviar A ‘ @J ' O Borrador guardado i ‘

v

V feria artesanal ra Ichituwa ta Ngéma nagu nangaiguxa ri
nix. thaxmuarud tu nixi.

Togu i nachianectaxgi i dulxGgu ri ta nixd
nacuaxgu i toxrd mu rd Auxmachi yixema
muetaguxe.

Tud ra wuxi i

muetarul nixi.




G Niixu nadaumatii rii iuxmachi na wii i ngéma ngaxu i wexguxu.

Pex( tarl moxegi naegagu i wixitiicuma i TicunagUari
ngexlgl i muetaglxl, pexna naxcax taca, na tox(
penatauxchaxéxl nax nawa taxix( i V feria artesanal pema pe
UguxU i daa tawemaciari 17gu i Ichituwa, hora 9:00 am ri

5:00 pm.
:Taxacii nixi naxcox inacagiixti i Aaa ngexigii i
muetaguxu?
s . m Tauxchacax .
DulxGgiixG na , . . Ichituwa
~ = inacagu na feriawa . =
moxexu. ~ = NaxixXixucax.
Nnaxixucax.

Curii poperawa na iimatii i flaa nachiga. Rii ya wiiyetiitu i ngéma
nachiga nangéxiixu i faa cagii.

Maria rli Lucia, éxGwaxtchima ovejataawa naxi.

Ngemacax, guxéma ya yixema ovejagu itapoxégugu
timapl taxigu, ngemawena rii wixi naxpQu i ixraxtgu tixa
niwocuetantchigl, ngéma ta nixi tlix( ya dexechichigiix{

nangemaaci itayoltaaxgixdicax, meama nauaxégliacd.

:Nuxaci nixi inayo(taax( i

; TexegU ovejataaxwa xU? .
¢ 1XEg ) ovejagii? ; TlxcliG?
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@ Wena meama niixti nadaumatii iuxmachi nangugii niixirauxu i curii
inliglimaxa wiixichigii i nachiga.

m Cumiiciigiimaxa i dexa fiuxmachi wiixigu penangaxu.

4 )
:Nuxacii namaxa
cupuraclegax i
ngéma nachiga i

correo electronicowa

s TaxacUari mexU
nixd nangexma

na correo o - ~
electronicowa i ngexmaxu i )
dexaxii? - vl J gNuxagu taa mu
y I wUxI correo

electréonico?

\y J

;Taxacliwa cuxi namexu
i ngéma nachiga i correo
electronicowa cuyaxuxu?

@ Nagu tarii iniie nachiga i ngéma naxcax i nguexu.
NUxG nadaumati ri nangaxd i faa cagl i curli poperawa:

« ¢Nuxacii niixG changaux( i ngéma nachiga rii memaex{ i fiaanachiga
i nawa i ugltaeguxa?

« ;Taxactiarii guchagii choxdi nang&xma? ;Nuxacii chanamexé&?

+ jTaxaciwa ta choxi namexU i ngéma naxcax changuxa?

~
:Mari i cumemarexi na
wixi correo electrénico
cuxUmatuxucax?
iCux{ natauxcha nixi!
J
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Togii i dulixiigiichigawa ta ngue

Niixu tadaumatiitaegii nachiga i fiuxacii nanamuetagiixu togii i
duuxugii.

4 )

Goyeliarii mu i Jagqarugiitaniiwa

Region Lima, rl Yauyosar
provinciawa, nangexma i
distrito i Tupegu aegaxd.
Tupeclaxgl i dulxtgi rd
Jagarugu nixi ri ngematama i
nagawa nidexagu.

Noxrl ngextgil rii nanamug
i goyel i tachipaniixd i Vicufa
ru alpacataaguwa.

Na faa goyel i muxicax, ri tanamexé i lana, nangemaacd
naxtimatixicax. Tanayauxtani dexa ri tanimacamaa,
ngemaaci ngéma ya alixtcax i namatl. Nuxciimadgixe ya
noxegl niixd i ugligu, naxwaxe na tauwemaci yaemagu nixi
naxtimatixi. NgexgumariixG ta naxwae nanadex( i ngéma
pucllxchil i nxirima rd yixQ, ri tayadocaxé rii ngemaaci
tanaxiimatu i lana. RU ngemaaci ta mea inanguxuchi i
namati cunaxwaexdacu.

Ngéxguma yixema ngexe muetaxe,tama name nanaetliiwa
taxtpetlixG i ngéma goyed, erli tautama paxa ningu.

- J

e Curii poperawa nangaxu:
« sTaxacUarl mu nixi i Tupewa naxiguixa?
« ;Taxaclrul ngéma goyel naxtgixa?
« sTaxacUrud i tanimacamaxa nayauxguax( i ngéma lana?
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e Niixu nadaumatii i laa nachiga, rii naxcax nadau i nachiga i fhiaa
timatiiwa, huxmachi cagii naxiimatii; ngemawena naiimatii i noxrii

ngéaxugi i curii poperawa.

La ngéma goyel i jagaru i GxGcax tanaxwaxe i lana, tanimaca,

namatlgl ri Auxmachi pucidchid.
Yima lana i imattigu ri tauwemaci yaemagu nixi naxuxa.

Ya lana ri tanaxiimati pucllchix ya ngexwacax yi yiixd,

nangemaacl mea naxamattxUcax.

G Niixu nadaumatii i ngéma nachiga fiuxmachi naxcax nadau
nataxaciichiga yixixu wiixichigii i ngéma dexagii.

NgexUtgu i Tupeciiaxgi, nanaxiimatlgi i lana dexa i pucllchil
ya docaxéacli nangemaacl mea ngéma ya ailixticax i namatd.

G Cumiiciigiimaxa i dexa fiuxmachi penangaxu i fiaa cagii.
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p
NgexUrixU i faa
umatul “jagaruguaru
muetachiga” i cux
mechigaxUchixd?
¢ Tlxcla?

~

Vs

~

;Taxactichiga chi mex
taximatlglegax
i ngextgu i
Tupecuaxgu,
nagemaacu V
feria artesanalwa
taxixUcax?

~

;Toguxegumaxa

nixa quixuegaxl

na faa nachigawa
tanguxtcax?
;Taxclrua?

Naxtumatu
wuxi correo
electronico, a
muglxegax(
i ngextgul
Tupectaxgu.



Towechichiga

Puracu

Meama niixi nadewii i fiaa naxchiciinaxa,
nadaumatiite rii huxmachi nachiga i dexa.

N\

TicunagUtaniwa, yixema nix{ cuaxe nataxiwechixQ ri
tauwemacl yaemagu nixi tanaxtgixd. Noxri wixi, yixema
nixU cuaxe rU tanaxlexd i mairaxQ i oxtachara namaxa

gya puru, ngemawena ri meama tayafumuchara, Auxmata
meama nadochara, rii ngemaaci nagux(ralxU i nawechi nawa
taxtiglixGcax ngexgumariixd: tuxd, panera, churi, poratd ri
axepad.
Yixema nlxU cuaxe rd nagu tadaweni ya tauwemaci ri éxtagi
i chltacl, nangemaaci tiimaarl uxe taxixUcax nangexta tatagu

-~




Nachigawa changux i uwechichiga

Niixu nadawenii i iaa naxchiciinaxagii rii nachiga i dexa
cumiicligiimaxa. Cugii rii nglixé naa cagliimaxa:

Nangéxu i fiaa cagii i curii poperawa, nagu cudaweniixtacii i haa
naxchiciinaxagii

 TaxacUarU itaxte ya dulxégi i faa naxchiclinaxawa?
« ;Taxacimaxa itanatigl i timawechigl?

« ;Ngexta tangexmagi ya daxe dulixégu?

Nangéaxu i ngéma cagii i curii poperawa, nagu cudaweniixuicii i fiaa
naxchicilinaxagii.

« Taxacu nangupeti i wuxichigl i naxchiciinaxagu?
« Naa naxchiciinaxagiigu cudaweniix(aci, nachiga i dexa.

« ;Texegu nawa tapuracl i nawechigtard G?

Naxcax inaca nafuxacii naxiiwechigiixu i curii fanewa. Rii curii
poperagu naxiimatu.
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Ngixa tadaumatutaegu

o Naxupa i daumatutaeguxu niixti nadaumatii i naega, ngemawena
curii poperawa nangaxu.

NAEGA:

iNgiXa niix tqngechuugu i tawechigu
erll NgeMawe tq nixi i tixt nacuaxguxuv

¢Mari i wixi ngunextgu ngixé cuxixd i oxtacharaari
yauxwa?

;Taxaclichiga ya dexaxU i fiaa nachiga? Naximatu
tomaexpux i inigu.

;Nuaxcii cuxdi nangupetiixii ga yexguma?
¢NUx0 cucuax@ i nachiga i Gwechi?

;Taxacl i naxcax cunguxchalx{ i fiaa nachigawa?

e Cumiicligiimaxa i dexa, nagu quixiacii i haa cagii:

¢Marl i wiixi ngunexiigu ngiixé cuxtxl i oxtacharaarl yauxwa?
: Texé tixi ga nayaxuxe ga yema mairaxQ i oxtachara?
¢ Taxaclimaxa tanaxiexU i mairaxd nanawechi i GglxGicax?

Curl poperawa. Naiimatt wixitlicum i naciimagi nafuxact naxuix{
i nawechigi i niix( cucuaxa.
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Tanayoaxu ya puru

Yatugu ru
ngextgu nixi
puruwa ixd,
naxchiriiwa
ngexmaguxa.

Ngema
puruchaxmi
ru tayagu Auxmata tanimacarica
yi, ngemawena ru tanaétexe,
nangemaacu oxtacharamaa
naxtexUcaxa, ri ngemaaci
guxUralxd i nawechigi nawa i
UxGcax.

e Nuxma rii niixa nadaumatii i iaa nachiga i iimatiixu.

w i ¥

tigii | TAWECHIGU ERU
NGEMAWA TA nixi |

tiixt nacuaxgiixu!

tawechig!

. iNUxG tangechat i e
¢ ( ' gec +

Ticunagutaniwa nax i
Uwechix( i wixi i puraci
| mexéchixd nixi. R
ngextgl nanaxigu
namaxa i oxtachara ri

purutexe. Yatlix(gu ri ngextguxa
naringlxégu, noxru puracugu
nixi nax mairaxd i oxtachara 'y
puruchaxmi nanadegiixa.

: Ticunagu ri nixa
fé;:"‘ . nacuaxgl naguxdradxd
( -~/ imairaxC i Gwechiwa
mexd. Ngéma nawechiari
Uwa mexéchixUi nixi i: chocharaxd, ,
dexracharaxd ri yuxracharaxa.

Naagti rii
churi-poratugu
nixi, migaxdaru
axru( nixi.

Churi taxtgl nixi,
ri nawa taxiwemd,
rd tixe i chaxarul
nawa tamuxra i
toxr axerud.




Nawena na i daumatiitaexu, naxcax nadau i noxrii ngaxu nawa i faa
nachiga nuxmachi curii poperagu naxiimatii.

¢NgéxUrixa i nachiga i imatiixd ¢Taxacl nixU nangéxmaxa i Naa
yixixQ i faa? nachiga i Gmatixa?
¢ Taxaclicax flaa naega ya ngexU “Ngixa ¢Ngexrixa yixixa i
niix tangechaligl i tawechigi er ngéma naclimagi nax
ngemawa ta nixi i tix0 nacuaxguixa! nawechi naxtigixa?

e Niixu nadaumatii i faa nachiga iuxmachi naxcax nadau ngéma
inligii naniigiigiiratxu rii tama naniigiigiiratxa.

Toma naniigiigiiratixt

« Ngéma Churi taxa tlxe ya
chaxGart muxrarud nixi.

« Ngéma churi — poratu ru
migaxdtard axrud nixi.

« MairaxUwa tanaxu.

« Naa nawechigii rii
nanaxigi i ngextgu.

G Nuxma rii ngéma “......" i dipticowa ngexmaxugu naxcax nadau i
ngéma nachiga i manugugurauxu rii Auxmachi tama naniigiigiirauxu
i ngéma mairaxu i yuxraxu rii choxti. Ngemawena rii curii poperagu
naxiimatii ngéma esquema i niixirauxawa cudauxu.

_— .-

Waxi diptico ri wixi

| poperaatl i taxregu

popetlaxatixd nixi
Auxmachi nagu naxiimatu
wiixi nachiga i ngexGruxa.

_



o Cumiiciigiimaxa i dexa fiuxmachi wiixigu penangéxu i faa cagii.

o - — — — — — — - - - ———————————— — — — — — — — — — — — ———

¢Cuxl namexi i ngéma nachiga i dipticowa

¢Ngexarixa i LT
ngexmaxu? ; Tuxcuu?

nachiga yixix{
i ngéma nuixd
pedaumatixG?

- — e = —— -

¢Taxactrul mex ngéma
nangéxmaguxu i
naxchiclinaxagu?

;Nanafuxral i
wuxi diptico?

;Taxacuchiga
nidexa i Naa
nachiga i
Umatixd?

- e e e e e e e e e e e = = = = = = = = = = e e e e e e = = = = =

;Nuxafaxtgu curii iniixG nawena na faa
nachigawa nax cudaumatutaexu?

- — e = — -

0 Nagu rii inii i ngéma nachiga i naxcax cunguxu.
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Nadaumatitae ri nangaxa i faa cagl i curl poperawa:
« NuxfAaxtgu curi iniixd na guxiima ngéma puraciigi cuxiix(?

 ¢Taxacl i naxcax cunguxi i Aaa puraciglwa? ;Taxaclwa ta cuxd
namexd i ngéma naxcax cunguxa?

« ;Taxaciari guxchax(igiixi cuangauxG? ;Nuxacii cunamexéxi?

Curl oxi ruexna noxé nanaca nax
. cumaxa nuixa tixuxtcax nax Auxaci
—namaxa i puraciix( i nawechigii? Wuxi
diptico naximatu Auxmachi ngéxma
naxumatu i ngéma nachiga i curl oxi
cumaxa nuxa i uxa.




Togii i dulixiigiichigawa ta ngue 3

Niixa tadaumatiitaegii nachiga i fiuxacii nanaiiwechigiixu togii i
duuxugii.

4 )

Nawechichiga i dutixtigii i
Wampisgutanuwo

DulxGgl i Wampisgltantwa ri ngextga nixi
dauxchitaanewa nixi nayauxguad.

Wiixi ngexd i yaxU nixi i buxU | ngexix{ taximlci nawa
i mairaxtarl yauxwa nangemaacl yixcama nawechi
naxtguxdcax.

Nawena nax mairax( nayauxglgu, ngextgu ri nanapoxtalgu
i ngéma naxmal ngematama i mairaxiimaxa.

Ngéma mairaxd ri nawechix{ nayacaxichi rii nanaxigd,
Muits, yapan, mocahua ri togi i nawechigi i napatawa nixa
ngexmaguxa.
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Nawena nacudaumatiitae, nangaxu i faa cagii i curii poperawa:

;Texéchigagl ya dexaxd i faa Umatiwa?
¢ Taxaclari nachiga inanlgulglralxU i cuangauxQ i Aaa nachigawa?

;Taxacliwa i tama nanligligralxawa i nixd cuangauxU i faa
nachigawa?

;Nafuxglralxd i nawechigi i wampisgi?

¢Naxiimatixa: ;Taxactrul mex naxiimatixd i faa nachiga?

e Cumiiciimaxa i dexa rii wiixigu penangéxu i curii poperawa.
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Ve N\
¢ Taxactwa
p N nandglgiralxd rd
i ) taxacuwa | tama
¢Cuxu namexu nawiixiguxd i
i haa nachiga? isaltaniwa? & o on
o 9 wampisgutantwa Ruxfiaxigu
sTuxclu? B
L O ) cuxrli ntixu
. J Aaawa: “......"

K NN faawar ...



Uxtigii i choxrii ianewa

Meama niixu nadewii i fiaa naxchiciinaxa,
nadaumatiite rii huxmachi nachiga i dexa. [EEEEEE

Yattigl ri ngextgl nixi nayauxgixd i ngéma
g nanetligl i GxGwa meguxU i dauxchitaanewa. Yixema
nUx0 cuaxericatama tixi nayaxuxe i ngéma ixaga i

verneguricatama, ta noxremare ya yixema nadeguxe
ngéma Ux0gu, erl yixema nayauxguxe ri i YulguxU




Nachigawa changux i uxutaechiga

Niixu nadawenii i iaa naxchiciinaxagii rii nachiga i dexa
cumiicligiimaxa. Cugii rii nglixé naa cagliimaxa:

 ;NgexGrulxa i nachicawa nangexmagiixG i faa dulixigu?

« ;TaxaclxU nixuxchal fiaa naxchiclinaxagu Gxa?

 jTaxaclarl puraci naxtguxi nangemaacl nax
UxUtaegixUcax?

« laneciiax mex yixixG i ngéma dulix{ i noxrii taxre i
naxchictinaxawa ngexmaxG? ;Nuxaci niix( cucuax?

9 Nangaxu i fiaa cagii i curii poperawa, nagu cudaweniixuacii i fiaa
naxchiclinaxagii.

;Taxacuarl nacuma ¢ Taxacligu chi cunaxtegaxi
inawexgiixU i ngéma noxrd i | Aaa naxchiclinaxagu?
naxchiclinaxawa ngoxa? ¢ Tuxcla?

Naxchiclinaxa noxrt guxwa
Ux(Q, staxacl inaxixe i ngéma
dulxtgi?

¢Taxacliwa nawilxiguxU i Naa
naxchiciinaxagi?

Naxcax inaca nafuxacii naxiigiixua i tixagii i curii ianewa. Rii
naxiimatii i curii poperawa.
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Ngixa tadaumatutaegu

o Naxupa i daumatiitaegiixu, niixu nadawenii i ngéma naega i
tamatiixu, ngémawena rii nangaxu i naa cagii i curii poperawa.

Toxrij toxtiiorii mexu

\\\\\IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIHII///
¢Taxaclrud ta niixd cudaumatiixd i Aaa nachiga? 3

\
///IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIl\\\

ErG chox( Erli nUxa To i nachigacax

namechiga chacuaxchali chadauxcha
\\\\\IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIHII///
¢Taxaciichiga ta mex ya dexax{ i fiaa Umatiixd? 3

N

//IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIl\\\\

Nax nixna i
Nanafuxrauxt dauxu i taxtiwa Naixnecuaru

i taxtl ngexmaguxa | yeglchiga.
nanetugu.
\\\\\IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIlIl///
;NgexiriixG i nachiga ta4 cudaumatiitae? -

N
7,

CHAVE PR EEEEEREEEERELEE LR R R LR R LR RN

Wixi nachiga i Wi

nuxcimalxU i Nachigaiux(i  nachigai uxd

ux( nafiuxac wuxi Tnd. nanafuxralxd i

nangoexd. ngemaxuigu.

\\\\\IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII/,//
3 ¢Naxcax nadau ri inaca na taxacutarl puraci ]
= inaxtexy i curl Tanewa nafuxacl nixna nadauglixd -
3 toxrl naixnecd. ]

QLA AN
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9 Nuxma rii niixi nadaumatii i fiaa nachiga.

Toxrii taxtiiarii mexu

Taxtu ru patrimonio cultural nixi i nua
tachiane i Peruwa.

Erd ngéma narl U 100aru yexera |
nanetiigii i Gx{wa mexd, jNuxaci chi
tama nixd i ngechalxd rd nixna i
dauxi i fiaa mexéchixd i nachica!

Wixichigl i ngunextgu ri nari
tauxechigl i muxima i nanetligl i GxGwa mex{ ;Taxacligagu

mex yixixQ i fiaa guxcha ngupetiix(?;Taxacl i Gegax( na tama
yexeraaci nari tauxexUcax i fiaa nanetligi?

Nagagu naxnari tauxexU i faa nanetligli nixi na poraaciima
nayayegumarexd i taxima i naixnecl i tama ichici i xa.
Ngémaarl yexera i ix{ nixi ya yatl natama aixcima niix{
nangechalxl i “Guxima i naanearl chixixGcaxwe”. Name nixi i
niixna tadau i toxrl naixnecl, nangemaaci tama nari oxGcax i
nanetlgi i GxGwa mexU i toxrl naixnecliwa.

Ngixa nixna tadaugi toxrl taxtiard mexdgi, nuxna tadaugd i
tacimagu meaacdu.

Nawena na niixu cudaumatiixu, rii nangaxu i fiaa cagii iuxmachi
naxiimatii i curii poperawa.

¢ Taxacucax niguchigu toxri naixnecligu | toxrd naanewa?

[ ;Nuxacii niixna i daux( i ngéma toxrii taxtiiari mex(igi?

¢~ T e



Niixu nadaumatii, iuxmachi naxcax nadau nataxaciixu ya
uxchauxu i ngéma naxiimatiixu. Rii nangéaxu i curii poperawa, niixa
cuxunetaixcii i ngéma ngaxu i wexguxu.

Nua toxri taxtlanewa i Amazonia nangema i taxima | naixnecti naguxtraixd
i nanetiiglimaxa i mexd naxcax i dulxigu i ngéma maxéxa.

Gux(lma i nanetlgu i UxGwa meguxU, fiaagl i ngunexlgu ri poradciima
alicimaxUwa nangexmagu erli tama nlixna itadaugi. ;Taxact i mexQ nax i
Uglxd nangemaaci niixna i daugiixtcax?

Nuxmagitixchima rii poradciima nguxchaacii niixG tayangau i ngéma (ixGgi
i dauxchitaanewa ngexmaguixd, erl poradciima i dulixtgl ri nayayegu i
muxUma i nainect i tama ichicl i iU, ri poradclima maxeari dairuimaxa
nanamaixnecl i naanegu, ri togliamachigii i na chixeéxd i naixneci ri
ngemagagu faa naigl rd nanetigu ri niyueetanl ru niguchigigu.

naxwae na nlxna i dauxu i faa nanetligl | GxGwa meglxi Auxmachi ngéma
toxri cuaxgl ru aixciima namaxéxl, nangemaacl tama iyanartioguxUcax, ri
ngemaacu tiixd guxiguma nangemaxutcax i toxr Uxarudgu.

Ngemacax, nagu tayadgli nax paxama naxcax i dauxd | wixigu i puraciiexd
nax faa naigl ri nanettiglina i dauxd, erli ngexguma ta tautama niixna

i dauxgu ri ta nart ogu i fiaa GxUgl ri moxGamadra ri noxtacima
nataxuchitama i UxGgu i toxrd i iguxa.

Nachiga i dexaxu Nachiga i dexaxu i Nachiga i dexaxu

¢Taxaciicarii
timatiixu yixixu i
naa nachiga?

nafiuxacii nagoexu wiixi nachiga o nanafuxrauxu i
i ngemaxugii. riiexna wiixi inii. ngemaxugii.

Nuxna i dauguixd ri Nagagu na tiixcld
¢Taxaciichiga ya L . . nanguguxdcax na nard tauxexa i
5. o Toxri naixnecl nax i B L
dexaxu i haa ’ A tama nari oglxGcax toxrl naigt ri
. guchiglxtchiga. . = o o
nachiga? i nanetu i txtwa nanetligu i GxGwa
megUxa. megUxa.
¢Taxaciixi ya Nnachiga Dulixiigiiwa e
5o o - . . Nix0 i uchigaxd i
uxchauxu i ngéma de dexaxu i nanguxéxd nafiuxaci BN S
naxiimatiixu i faa naixnecliwa niixna i daugiixd i nanetugu ru naigu
. - L " i UxUwa meguxu.
nachiga? ngexmaxu. toxrd naixnecu.

Wena meama niixti nadaumatii i iaa nachiga “Toxrii taxtiiarii
mexugii”, nangemaacii cunangugiixticax na aixciima riiexna tama
aixciima yixixu i faa nachiga i nawa cunguxu.
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o Cumiiciigiimaxa i dexa rii wiixigu penangaxu.

Nachiga i
Naa Umatu
;Curl maxGwa
nangupetixd
mex? NUxQ i
uchiga fAuxacda.

4 )

;Nuxacii chaumiiciigiimaa
nixa chixuxd i ngéma

niix( ya uxchalix( i ngéma |
nalimatixd i faa nachiga? :Nacueéguxi
\ o /| ngéma autoraru
4 nd i nGx0 i uxa?
¢ TUxcld?

o Nagu tarii iniie i ngéma naxcax i ngliexu.

NixG nadaumatl ri nangaxa i faa cagl i curli poperawa:

+ ;CuxQ natauxchax( na guxiima i fiaa puraciigi i 4glxd nawena na
nUxd cudaumatixa?

 TaxacUarl guxchaxl cuangauxi naniixi cucuaxlicax nataxaclicax
nalimattaxU i faa nachiga i autor?

« ;Nuxacli cunamexéegax(?

« ;Taxaclwa ta cuxi namexU i ngéma naxcax cunguxa?

Curu poperagu
naxumatu
wuxi Nachiga i
argumentativo,
nagu i uxad i

meguxU i yegixa.

g

nanetligl i GxOwa —

~

J

Niixna nacuaxachi:

Cuxri Tnimaxa naxa i
uchiga i ngéma nachiga ta
quidexaxd, nangemaaci
icunapoxixUcax i cuxrl nd.
Ngéma cuxrd inu

naxwae na toguaxu
cunanguxchauGéxa.



Togii i dulixtigiichigawa tangue

na niixt i cuoxgiixticax

o Niixu tadaumatiigii nangemaacii yexeraacii niixu i cuaxgiixucax i
nanetiigii i lixGwa mexa.

4 )
Uxligii j Kichwagitaniiwa
Tigreciioxgul
Dulxlgu i
Kichwagutantwa, ru
ocayiwachaxmuimaxa

nixi i malaria
naxiixGguixd. Naa
GxU rd nanaxigl
i yuuxtg ra
ngexetagUxa.

RU éxGwa

nanayauxgl i fiaa ocayiwacahaxmu, nixna naduagiacima
nangemaacl tama nayux(cax i nai, rii yima nai nixi tama
tagUx{ ri taxuema nawa UpetUxa.

Ngéma naxchaxmu ri Gaxcl nexdxtwa ri Gaxcl i ri Gcuxtwa
nixi nayaxuxd, ngexguma nayaxugu ri tanaxuxd, nangemaacu
tixa naxtxUlcax.

Naa naxchamii rii wiixi panerawa tanamuxra fiuxmata
naxuxtchi. Ngéma nachil nixi i wixi naxpatgu | xQ, ri
ngéma nixi yixema i daxwee nax i axi éxiwa ri yauanecd,
Auxmata nagu i ngéma nachid.

Yixema tlgi i GxGxe ri talitama tanangdx ya mexé, riiexna
6nagl i naixd, ri woo i chaxd.

NaximatlxU: Libania Hualinga Sandi

n
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9 Curii poperawa nangaxu:

« ,Taxactichiga ni dexa i fiaa nachiga?

e ;Taxactrul naxtimatuxd

| Aaa nachiga?

+ ;Taxacl nixi tamaxa ya uxchailxU ya yixema naxtiimatixe i fiaa

nachiga?

0 Cumiiciigiimaxa i dexa rii wiixigu penangaxu i fiaa cagii:

¢Curl Tnlwa
namexUecax nafiuxaci
naxocayichawachaxmu
nanayauxgixQ i ngéma
dulxtgu?

S

¢Na cuaxéguxd i
ngéma nachiga
i tamaxa nixd

ya uxchalx{
| yixema

naxumatuxe'?
TUxcid

Nuxacii i fiaa
nachiga i
curl maxGwa
cunangexy ri nagu
quixtxa NUxa i
uchiga.
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CARTA DEMOCRATICA INTERAMERICANA

Lad interamericano

aciay el

Articulo 1
Los pueblos de América tienen derecho a la democracia y sus gobiernos la obligaciéon de pro-
moverla y defenderla. La democracia es esencial para el desarrollo social, politico y econémico
de los pueblos de las Américas.
Articulo 2
El ejercicio efectivo de la democracia representativa es la base del estado de derecho y los
regimenes constitucionales de los Estados Miembros de la Organizacion de los Estados Ameri-
canos. La democracia representativa se refuerza y profundiza con la participacion permanente,
ética y responsable de la ciudadania en un marco de legalidad conforme al respectivo orden
constitucional.
Articulo 3
Son elementos esenciales de la democracia representativa, entre otros, el respeto a los dere-
chos humanos y las libertades fundamentales; el acceso al poder y su ejercicio con sujecion al
estado de derecho; la celebracion de elecciones periddicas, libres, justas y basadas en el sufra-
gio universal y secreto como expresion de la soberania del pueblo; el régimen plural de partidos
y organizaciones politicas; y la separacion e independencia de los poderes publicos.
Articulo 4
Son componentes fundamentales del ejercicio de la democracia la transparencia de las activi-
dades gubernamentales, la probidad, la responsabilidad de los gobiernos en la gestién publica,
el respeto por los derechos sociales y la libertad de expresién y de prensa. La subordinacion
constitucional de todas las instituciones del Estado a la autoridad civil legalmente constituida y
el respeto al estado de derecho de todas las entidades y sectores de la sociedad son igualmen-
te fundamentales para la democracia.
Articulo 5
El fortalecimiento de los partidos y de otras organizaciones politicas es prioritario para la de-
mocracia. Se debera prestar atencion especial a la problematica derivada de los altos costos
de las campanfias electorales y al establecimiento de un régimen equilibrado y transparente de
financiacion de sus actividades.
Articulo 6
La participacion de la ciudadania en las decisiones relativas a su propio desarrollo es un dere-
cho y una responsabilidad. Es también una condicién necesaria para el pleno y efectivo ejercicio
de la democracia. Promover y fomentar diversas formas de participacion fortalece la democra-
cia.
1]
La democracia y los derechos humanos

Articulo 7

La democracia es indispensable para el ejercicio efectivo de las libertades fundamentales y los
derechos humanos, en su caracter universal, indivisible e interdependiente, consagrados en las
respectivas constituciones de los Estados y en los instrumentos interamericanos e internaciona-
les de derechos humanos.

Articulo 8

Cualquier persona o grupo de personas que consideren que sus derechos humanos han sido
violados pueden interponer denuncias o peticiones ante el sistema interamericano de promo-
cién y proteccion de los derechos humanos conforme a los procedimientos establecidos en el
mismo. Los Estados Miembros reafirman su intencion de fortalecer el sistema interamericano de
proteccion de los derechos humanos para la consolidacién de la democracia en el Hemisferio.

Articulo 9

La eliminacién de toda forma de discriminacion, especialmente la discriminacién de género, étnica y
racial, y de las diversas formas de intolerancia, asi como la promocion y proteccion de los derechos
humanos de los pueblos indigenas y los migrantes y el respeto a la diversidad étnica, cultural y reli-
giosa en las Américas, contribuyen al fortalecimiento de la democracia y la participacion ciudadana.

Articulo 10

La promocion y el fortalecimiento de la democracia requieren el ejercicio pleno y eficaz de los
derechos de los trabajadores y la aplicacion de normas laborales basicas, tal como estan con-
sagradas en la Declaracion de la Organizacién Internacional del Trabajo (OIT) relativa a los
Principios y Derechos Fundamentales en el Trabajo y su Seguimiento, adoptada en 1998, asi
como en otras convenciones basicas afines de la OIT. La democracia se fortalece con el me-
joramiento de las condiciones laborales y la calidad de vida de los trabajadores del Hemisferio.

m
Democracia, desarrollo integral y combate a la pobreza
Articulo 11
La democracia y el desarrollo econdmico y social son interdependientes y se refuerzan mutuamente.

Articulo 12

La pobreza, el analfabetismo y los bajos niveles de desarrollo humano son factores que inci-
den negativamente en la consolidacién de la democracia. Los Estados Miembros de la OEA se
comprometen a adoptar y ejecutar todas las acciones necesarias para la creacion de empleo
productivo, la reduccién de la pobreza y la erradicacion de la pobreza extrema, teniendo en
cuenta las diferentes realidades y condiciones econémicas de los paises del Hemisferio. Este
compromiso comun frente a los problemas del desarrollo y la pobreza también destaca la im-
portancia de mantener los equilibrios macroeconémicos y el imperativo de fortalecer la cohesion
social y la democracia.

Articulo 13

La promocién y observancia de los derechos econémicos, sociales y culturales son consustan-
ciales al desarrollo integral, al crecimiento econdémico con equidad y a la consolidacion de la
democracia en los Estados del Hemisferio.

Articulo 14

Los Estados Miembros acuerdan examinar periédicamente las acciones adoptadas y ejecutadas
por la Organizacién encaminadas a fomentar el didlogo, la cooperacién para el desarrollo inte-
gral y el combate a la pobreza en el Hemisferio, y tomar las medidas oportunas para promover
estos objetivos.

Articulo 15

El ejercicio de la democracia facilita la preservacion y el manejo adecuado del medio ambiente.
Es esencial que los Estados del Hemisferio implementen politicas y estrategias de proteccion
del medio ambiente, respetando los diversos tratados y convenciones, para lograr un desarrollo
sostenible en beneficio de las futuras generaciones.

Articulo 16

La educacion es clave para fortalecer las instituciones democraticas, promover el desarrollo del
potencial humano y el alivio de la pobreza y fomentar un mayor entendimiento entre los pue-
blos. Para lograr estas metas, es esencial que una educacién de calidad esté al alcance de
todos, incluyendo a las nifias y las mujeres, los habitantes de las zonas rurales y las personas
que pertenecen a las minorias.

v
Fortalecimiento y preservacion de la institucionalidad democratica

Articulo 17

Cuando el gobierno de un Estado Miembro considere que esté en riesgo su proceso politico ins-
titucional democratico o su legitimo ejercicio del poder, podra recurrir al Secretario General o
al Consejo Permanente a fin de solicitar asistencia para el fortalecimiento y preservacion de la
institucionalidad democrética.

Articulo 18

Cuando en un Estado Miembro se produzcan situaciones que pudieran afectar el desarrollo del
proceso politico institucional democratico o el legitimo ejercicio del poder, el Secretario General
o el Consejo Permanente podra, con el consentimiento previo del gobierno afectado, disponer
visitas y otras gestiones con la finalidad de hacer un andlisis de la situacién. El Secretario Ge-
neral elevara un informe al Consejo Permanente, y éste realizara una apreciacion colectiva de la
situacion y, en caso necesario, podra adoptar decisiones dirigidas a la preservacion de la institu-
cionalidad democratica y su fortalecimiento.

Articulo 19

Basado en los principios de la Carta de la OEA y con sujecion a sus normas, y en concordancia
con la clausula democratica contenida en la Declaracion de la ciudad de Quebec, la ruptura del
orden democratico o una alteracién del orden constitucional que afecte gravemente el orden de-
mocratico en un Estado Miembro constituye, mientras persista, un obstaculo insuperable para la
participacion de su gobierno en las sesiones de la Asamblea General, de la Reunion de Consul-
ta, de los Consejos de la Organizacion y de las conferencias especializadas, de las comisiones,
grupos de trabajo y demas érganos de la Organizacion.

Articulo 20

En caso de que en un Estado Miembro se produzca una alteracion del orden constitucional que
afecte gravemente su orden democratico, cualquier Estado Miembro o el Secretario General po-
dré solicitar la convocatoria inmediata del Consejo Permanente para realizar una apreciacion co-
lectiva de la situacion y adoptar las decisiones que estime conveniente. El Consejo Permanente,
segun la situacion, podra disponer la realizacién de las gestiones diplomaticas necesarias, inclui-
dos los buenos oficios, para promover la normalizacién de la institucionalidad democratica. Si las
gestiones diplomaticas resultaren infructuosas o si la urgencia del caso lo aconsejare, el Consejo
Permanente convocara de inmediato un periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea Ge-
neral para que ésta adopte las decisiones que estime apropiadas, incluyendo gestiones diplo-
maticas, conforme a la Carta de la Organizacion, el derecho internacional y las disposiciones
de la presente Carta Democratica. Durante el proceso se realizaran las gestiones diplomaticas
necesarias, incluidos los buenos oficios, para promover la normalizacién de la institucionalidad
democratica.

Articulo 21

Cuando la Asamblea General, convocada a un periodo extraordinario de sesiones, constate que
se ha producido la ruptura del orden democratico en un Estado Miembro y que las gestiones
diplomaticas han sido infructuosas, conforme a la Carta de la OEA tomara la decision de suspender
a dicho Estado Miembro del ejercicio de su derecho de participacion en la OEA con el voto afirmativo
de los dos tercios de los Estados Miembros. La suspension entrara en vigor de inmediato.

El Estado Miembro que hubiera sido objeto de suspensién debera continuar observando el cum-
plimiento de sus obligaciones como miembro de la Organizacién, en particular en materia de
derechos humanos.

Adoptada la decision de suspender a un gobierno, la Organizacién mantendra sus gestiones di-
plomaticas para el restablecimiento de la democracia en el Estado Miembro afectado.

Articulo 22
Una vez superada la situacion que motivé la suspension, cualquier Estado Miembro o el Secretario
General podra proponer a la Asamblea General el levantamiento de la suspension. Esta decision se
adoptara por el voto de los dos tercios de los Estados Miembros, de acuerdo con la Carta de la OEA.
v

La democracia y las misiones de observacion electoral
Articulo 23
Los Estados Miembros son los responsables de organizar, llevar a cabo y garantizar procesos
electorales libres y justos. Los Estados Miembros, en ejercicio de su soberania, podran solicitar
a la OEA asesoramiento o asistencia para el fortalecimiento y desarrollo de sus instituciones y
procesos electorales, incluido el envio de misiones preliminares para ese propdsito.

Articulo 24

Las misiones de observacion electoral se llevaran a cabo por solicitud del Estado Miembro in-
teresado. Con tal finalidad, el gobierno de dicho Estado y el Secretario General celebraran
un convenio que determine el alcance y la cobertura de la misién de observacién electoral de
que se trate. EI Estado Miembro debera garantizar las condiciones de seguridad, libre acceso
a la informacion y amplia cooperacién con la mision de observacion electoral. Las misiones de
observacion electoral se realizaran de conformidad con los principios y normas de la OEA. La
Organizacién deberd asegurar la eficacia e independencia de estas misiones, para lo cual se
las dotara de los recursos necesarios. Las mismas se realizaran de forma objetiva, imparcial y
transparente, y con la capacidad técnica apropiada. Las misiones de observacioén electoral pre-
sentaran oportunamente al Consejo Permanente, a través de la Secretaria General, los informes
sobre sus actividades.

Articulo 25

Las misiones de observacion electoral deberan informar al Consejo Permanente, a través de la
Secretaria General, si no existiesen las condiciones necesarias para la realizacion de elecciones
libres y justas. La OEA podra enviar, con el acuerdo del Estado interesado, misiones especiales
a fin de contribuir a crear o mejorar dichas condiciones.

vi
Promocién de la cultura democratica

Articulo 26
La OEA continuara desarrollando programas y actividades dirigidos a promover los principios y
practicas democraticas y fortalecer la cultura democratica en el Hemisferio, considerando que
la democracia es un sistema de vida fundado en la libertad y el mejoramiento econdmico, social
y cultural de los pueblos. La OEA mantendra consultas y cooperacion continua con los Estados
Miembros, tomando en cuenta los aportes de organizaciones de la sociedad civil que trabajen en
esos ambitos.
Articulo 27
Los programas y actividades se dirigirdn a promover la gobernabilidad, la buena gestion, los va-
lores democraticos y el fortalecimiento de la institucionalidad politica y de las organizaciones de
la sociedad civil. Se prestara atencion especial al desarrollo de programas y actividades para la
educacion de la nifiez y la juventud como forma de asegurar la permanencia de los valores de-
mocraticos, incluidas la libertad y la justicia social.

Articulo 28

Los Estados promoveran la plena e igualitaria participacion de la mujer en las estructuras poli-
ticas de sus respectivos paises como elemento fundamental para la promocion y ejercicio de la
cultura democratica.



L Acuerdo (Nacional

El 22 de julio de 2002, los representantes de las
organizaciones politicas, religiosas, del Gobierno
y de la sociedad civil firmaron el compromiso
de trabagjar, todos, para conseguir el bienestar y
desarrollo del pais. Este compromiso es el Acuerdo
Nacional.

El  Acuerdo [ persigue cuafro  objetivos
fundamentales. Para alcanzarlos, todos los
peruanos de buena voluntad tenemos, desde el
lugar que ocupemos. o el rol que desempefnemos,
el deber y la responsabilidad de decidir, ejecutar,
vigilar o defender los compromisos asumidos.
Estos son tan importantes que serdn respetados
como politicas permanentes para el futuro.

Por esta razén, como nifios, nifas, adolescentes o
adultos, ya sea como estudiantes o\trabajadores,
debemos promover y fortalecer acciones que
garanticen el cumplimiento de esos cuatro
objetivos que son los siguientes:

I. Democracia y Estado de Derecho

La justicia, la paz y el desarrollo que necesitamos
los peruanos soélo se pueden dar si conseguimos
una verdadera democracia. EI compromiso del
Acuerdo Nacional es garantizar una sociedad
en la que los derechos son respetados y los
ciudadanos viven seguros y expresan con
libertad sus opiniones a partir del didlogo abierto
y enriquecedor; decidiendo lo mejor para el pais.

2. Equidad y Justicia Social
Para poder construir nuestra democracia, es
necesario que cada una de las personas que

conformamos esta sociedad, nos sintamos parte
de ella. Con este fin, el Acuerdo promoverd el
acceso a las oportunidades econémicas, sociales,
culturales y politicas. Todos los peruanos tenemos
derecho a un empleo digno, a una educacién de
calidad, a una salud integral, a un lugar para vivir.
Asi, alcanzaremos el‘desarrollo pleno.

3. Competitividad del Pais

Para afianzar la economia, el Acuerdo
se compromete a fomentar el espiritu de
competitividad en las empresas, es decir,
mejorar la calidad de los productos y servicios,
asegurar el acceso a la formalizacién de las
pequefias empresas y sumar esfuerzos para
fomentdr_la colocacién de nuestros productos
en los mercados internacionales.

4. Estado Eficiente;
Descentralizado

Es de vital importancia que el Estado cumpla
con sus obligaciones de manera eficiente y
transparente para ponerse al servicio de todos
los peruanos. El Acuerdo se compromete a
modernizar la administracion publica, desarrollar
instrumentos que eliminen la corrupciono el uso
indebido del poder. Asimismo, descentralizar el
poder yla.economia para asegurar que el Estado
sirvaatodoslosperuanos sin excepcion. Mediante
el Acuerdo Nacional nos comprometemos a
desarrollar maneras de“controlar el cumplimiento
de estas politicas de Estado, a brindar apoyo
y difundir constantemente sus acciones a la
sociedad en general.

Transparente y



SiMBOLOS DE LA PATRIA

Bandera Nacional

CORO

Somos libres, seamoslo siempre
y antes niegue sus luces el Sol,
que faltemos al voto solemne
que la Patria al Eterno elevé.

Himno Nacional

Escudo Nacional

Declaracion Universal de los Derechos Humanos

El 10 de diciembre de 1948, la Asamblea General de las Naciones Unidas aprobé y proclamé
la Declaracion Universal de Derechos Humanos, cuyos articulos figuran a continuacion:

Articulo 1.- Todos los seres humanos nacen libres e iguales en dignidad y derechos y (...)

deben comportarse fraternalmente los unos con los otros.

Articulo 2.- Toda persona tiene todos los derechos vy libertades proclamados en esta

Declaracion, sin distincion alguna de raza, color, sexo, idioma, religion, opinién politica o de

cualquier otra indole, origen nacional o social, posicion econémica, nacimiento o cualquier

otra condicién. Ademas, no se hara distincion alguna fundada en la condicién politica, juridica
ointernacional del pais o territorio de cuya jurisdiccién dependa una persona (...).

Articulo 3.- Todo individuo tiene derecho ala vida, a lalibertad y a la seguridad de su persona.

Articulo 4.- Nadie estara sometido a esclavitud ni a servidumbre; la esclavitud y la trata de

esclavos estan prohibidas en todas sus formas.

Articulo 5.- Nadie serd sometido a torturas ni a penas o tratos crueles, inhumanos o

degradantes.

Articulo 6.- Todo ser humano tiene derecho, en todas partes, al reconocimiento de su

personalidad juridica.

Articulo 7.- Todos son iguales ante la ley y tienen, sin distincién, derecho a igual proteccién

de la ley. Todos tienen derecho a igual proteccién contra toda discriminacion que infrinja esta

Declaracion (...).

Articulo 8.- Toda persona tiene derecho a un recurso efectivo, ante los tribunales nacionales

competentes, que laampare contra actos que violen sus derechos fundamentales (...).

Articulo 9.- Nadie podra ser arbitrariamente detenido, preso ni desterrado.

Articulo 10.- Toda persona tiene derecho, en condiciones de plena igualdad, a ser oida

publicamente y con justicia por un tribunal independiente e imparcial, para la determinacién

de sus derechos y obligaciones o para el examen de cualquier acusacién contra ella en
materia penal.

Articulo 11.-

1. Toda persona acusada de delito tiene derecho a que se presuma su inocencia mientras no
se pruebe su culpabilidad (...).

2. Nadie sera condenado por actos u omisiones que en el momento de cometerse no fueron
delictivos segun el Derecho nacional o internacional. Tampoco se impondra pena mas
grave que la aplicable en el momento de la comision del delito.

Articulo 12.- Nadie sera objeto de injerencias arbitrarias en su vida privada, su familia, su

domicilio o su correspondencia, ni de ataques a su honra o a su reputacion. Toda persona

tiene derecho ala proteccion de la ley contra tales injerencias o ataques.

Articulo13.-

1. Toda persona tiene derecho a circular libremente y a elegir su residencia en el territorio de
un Estado.

2. Toda persona tiene derecho a salir de cualquier pais, incluso del propio, y a regresar a su
pais.

Articulo 14.-

1. En caso de persecucion, toda persona tiene derecho a buscar asilo, y a disfrutar de él, en
cualquier pais.

2. Este derecho no podra ser invocado contra una accién judicial realmente originada por
delitos comunes o por actos opuestos a los propdsitos y principios de las Naciones Unidas.

Articulo15.-

1. Toda personatiene derecho a una nacionalidad.

2. A nadie se privara arbitrariamente de su nacionalidad ni del derecho a cambiar de
nacionalidad.

Articulo 16.-

. Los hombres y las mujeres, a partir de la edad nubil, tienen derecho, sin restriccién alguna
por motivos de raza, nacionalidad o religion, a casarse y fundar una familia (....).

. Sélo mediante libre y pleno consentimiento de los futuros esposos podra contraerse el
matrimonio.

. La familia es el elemento natural y fundamental de la sociedad y tiene derecho a la
proteccién de la sociedad y del Estado.

Articulo17.-

1. Toda persona tiene derecho a la propiedad, individual y colectivamente.

2. Nadie sera privado arbitrariamente de su propiedad.

Articulo 18.- Toda persona tiene derecho a la libertad de pensamiento, de conciencia y de

religion (...).

Articulo 19.- Todo individuo tiene derecho a la libertad de opinién y de expresion (....).

Articulo 20.-

1. Toda personatiene derecho ala libertad de reunién y de asociacion pacificas.

2. Nadie podra ser obligado a pertenecer a una asociacion.

Articulo 21.-

1. Toda persona tiene derecho a participar en el gobierno de su pais, directamente o por
medio de representantes libremente escogidos.

. Toda persona tiene el derecho de acceso, en condiciones de igualdad, a las funciones
publicas de su pais.

. La voluntad del pueblo es la base de la autoridad del poder publico; esta voluntad se
expresara mediante elecciones auténticas que habran de celebrarse periédicamente, por
sufragio universal e igual y por voto secreto u otro procedimiento equivalente que
garantice la libertad del voto.

Articulo 22.- Toda persona (...) tiene derecho a la seguridad social, y a obtener (...) habida

cuenta de la organizacion y los recursos de cada Estado, la satisfaccion de los derechos

econdmicos, sociales y culturales, indispensables a su dignidad y al libre desarrollo de su
personalidad.

Articulo 23.-

1. Toda persona tiene derecho al trabajo, a la libre eleccién de su trabajo, a condiciones
equitativas y satisfactorias de trabajo y a la proteccion contra el desempleo.

2. Todapersonatiene derecho, sin discriminacién alguna, a igual salario por trabajo igual.

3. Toda persona que trabaja tiene derecho a una remuneracion equitativa y satisfactoria, que
le asegure, asi como a su familia, una existencia conforme a la dignidad humana y que
sera completada, en caso necesario, por cualesquiera otros medios de proteccion social.

4. Toda persona tiene derecho a fundar sindicatos y a sindicarse para la defensa de sus
intereses.

Articulo 24.-

Toda persona tiene derecho al descanso, al disfrute del tiempo libre, a una limitacién

razonable de la duracién del trabajo y a vacaciones periédicas pagadas.

Articulo 25.-

1. Toda persona tiene derecho a un nivel de vida adecuado que le asegure, asi como a su
familia, la salud y el bienestar, y en especial la alimentacion, el vestido, la vivienda, la
asistencia médica y los servicios sociales necesarios; tiene asimismo derecho a los
seguros en caso de desempleo, enfermedad, invalidez, viudez, vejez u otros casos de
pérdida de sus medios de subsistencia por circunstancias independientes de su voluntad.

2. Lamaternidad y la infancia tienen derecho a cuidados y asistencia especiales. Todos los
nifios, nacidos de matrimonio o fuera de matrimonio, tienen derecho a igual proteccién
social.

Articulo 26.-

1. Todapersonatiene derecho ala educacién. La educacién debe ser gratuita, al menos en lo
concerniente a la instruccion elemental y fundamental. La instruccion elemental sera
obligatoria. La instruccién técnica y profesional habra de ser generalizada; el acceso a los
estudios superiores sera igual para todos, en funcion de los méritos respectivos.

2 La educacioén tendra por objeto el pleno desarrollo de la personalidad humana y el
fortalecimiento del respeto a los derechos humanos y a las libertades fundamentales;
favorecera la comprension, la tolerancia y la amistad entre todas las naciones y todos los
grupos étnicos o religiosos; y promovera el desarrollo de las actividades de las Naciones
Unidas para el mantenimiento de la paz.

3. Los padres tendran derecho preferente a escoger el tipo de educacién que habra de darse
asus hijos.

Articulo 27.-

1. Toda persona tiene derecho a tomar parte libremente en la vida cultural de la comunidad, a
gozar de las artes y a participar en el progreso cientifico y en los beneficios que de él
resulten.

2. Toda persona tiene derecho a la proteccion de los intereses morales y materiales que le
correspondan por razén de las producciones cientificas, literarias o artisticas de que sea
autora.

Articulo 28.- Toda persona tiene derecho a que se establezca un orden social e internacional

en el que los derechos y libertades proclamados en esta Declaracion se hagan plenamente

efectivos.

Articulo 29.-

. Toda persona tiene deberes respecto ala comunidad (...).

2. En el ejercicio de sus derechos y en el disfrute de sus libertades, toda persona estara
solamente sujeta a las limitaciones establecidas por la ley con el Unico fin de asegurar el
reconocimiento y el respeto de los derechos y libertades de los demas, y de satisfacer las
justas exigencias de la moral, del orden publico y del bienestar general en una sociedad
democratica.

3 Estos derechos y libertades no podran, en ningtn caso, ser ejercidos en oposicion a los
propdsitos y principios de las Naciones Unidas.

Articulo 30.- Nada en esta Declaracion podra interpretarse en el sentido de que confiere

derecho alguno al Estado, a un grupo o a una persona, para emprender y desarrollar

actividades (...) tendientes a la supresion de cualquiera de los derechos vy libertades
proclamados en esta Declaracion.

DISTRIBUIDO GRATUITAMENTE POR EL MINISTERIO DE EDUCACION
PROHIBIDA SU VENTA




